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-ruski 
poraz v Dobrudži. 

Mackensen dobil sijajno 
zmago in zasleduje sovražnika med 

Donavo in Črnim morjem. 

Krvavi spopadi v Galiciji. 

talijani v Trentinu napadajo zaman. 
N a zapadu neznatni boju 

Berlin, 19. okt . (Brezž i čno v Say-
— Iz D u n a j a je dospe lo danes 

s'tdeče d n e v n o poroč i lo a v s t r o - o g r -
'kega v o j n e g a v o d s t v a : 
' "Laško b o j n o to r i šče : S p o v e č a n o 
Sl'nostjo so se zope t začeli bo j i v od-
Seku Pasubia . Seve rno od v r h a je na-
?adla i t a l i janska p e h o t n a b r igada , o j a -
c«na z a lp insk imi ba ta l jon i , naše po-
s,ojanke. N a več t očkah je sovraž-
n'k prodrl v našo n a j p r e d n j o l inijo, ki 
Pa jo sta naša h r a b r a po lka cesarsk ih 
lovcev št. 1 in 3 zope t p o p o l n o m a o-
^'ojila. U je l i smo e n e g a ba t a l j onske -

Poveljnika, dese t d rug ih čas tn ikov 
Jn 1,530 mož , upleni l i dve s t ro jn i pu-
•ki ter odbil i vse sov ražne p ro t inapade . 

Topovi brzdali Lahe. 

pravi so napadl i I t a l i j an i vče ra j popol-
dne ob 4. ur i naše p o s t o j a n k e severno 
od vrha. Zope t j e pr iš lo do t rdovra t -
nega spopada . P o d v o d s t v o m br igad-
nega pove l jn ika po lkovnika All isona 
(?) so prvi, t r e t j i in če t r t i polk t irol-
skih cesarskih lovcev k rvavo odbil i 
vsak p o s a m e z e n napad. Vse pos to -
j anke so os ta le v naš i posest i . Nad 
100 u j e tn ikov je bilo dovedenih . 

" T u d i v F le imski dolini je več al-
pinskih ba ta l jonov , podp i ran ih po mo-
čnem t o p n i š k e m s t r e l j a n j u , š lo k na-
padu, ki se je v o g n j u naših s t ro jn ih 
pušek izjalovil . ' ' 

Kaj pravi Rim. 

Rim, 20. (Čez L o n d o n . ) — H u d i 
bo j i za poses t Vrha Pasub io se nada -
l j u j e jo , k a k o r je naznani l vo jn i u rad 
danes . Š t i r j e sovražni napadi so ime-
li s a m o uspeh, da so Avs t r i j c i u t rpel i 
s k r a j n o težkih izgub in da " je večj i 
del n a p a d e n e p o s t o j a n k e ostal v itali-
j ansk ih rokah. ' ' (V resnici g re za la-
ške p ro t inapade , k rvavo odbi te po ce-
sarskih lovcih po avs t r i j sk i zmagi z 
dne 18. o k t o b r a . ) 

g n a n a v beg . U je l i smo 2 čas tn ika in 
159 m o ž t e r uplenil i 10 minsk ih me-
talnic in v sakovr s tn ih vo jn ih za log." 

Makedonska fronta. 

Berl in (b rezž ično v Sayvi l le) , 20. 
okt . — Vel iki g lavni s tan poroča da-
nes : 

" S r b s k o p r o d i r a n j e na m a k e d o n s k i 
f r o n t i v ko lenu Černe je bilo us tav-
l jeno. 

" S e v e r n o od Nidže P l an ine in jugo-
z a p a d n o od D o j r a n s k e g a j eze ra so se 
sovražni napad i p o p o l n o m a izjalovili ." 

Srbi osvojili Veljeselo. 

Par iz , 20. o k t . — D a n a š n j e naznan i lo 
vo jnega u rada se glasi : 

" V z h o d n a a r m a d a : N a f r o n t i od 
S t r u m e do reke V a r d a r je bila prene-
hava joča topn i ška de lavnos t . 

" N a levem b regu Černe so Srbi na 
svo j em n a d a l j n j e m p r o d i r a n j u severno 
od Broda pr idobi l i s i j a j en uspeh pro t i 
Bo lga rom. P l a n o t o in vas Ve l j e se lo 
•so naši zavezniki vzeli z n a s k o k o m in 
porazil i velike sovražne čete . Bolgar -
ske izgube- so bile težke." 

' O b ostal i f r o n t i , " pravi laško na-
'Močne odde lke čet, ki j i h j e z b i r a l ; 2 n a n i i 0 dal je , " so bili s a m o topniški 

boj i , in ti so bili s i lnejš i v k ra j i n i vz-
h o d n o od Gor ice in na Krasu . " 

s°vražnik p red g r e b e n o m Roi te , je 
i z d a l o naše s t r e l j an j e . O b os ta l i 
' ronti s a m o ob iča jn i topnišk i bo j . 

Naši z rakoplovc i so z u s p e h o m 
'Puščali b o m b e na So lkan in K o s t a -
"ievico. ( V go r i škem odseku . ) 

" Jugovzhodno bo j i šče ( A l b a n i j a ) : 
Nobenih važn ih dogodkov . " 

Lahi krvavo odbili. 

Berlin, 20. okt . (Brezž i čno v Say-
ville.) — Iz D u n a j a je d a n e s dospe lo 
sledeče poroč i lo a v s t r o - o g r s k e g a vo j -
n e 8 a vods tva o dogodk ih na l a škem 
bojnem torišču: 
. y odseku Pasub ia se bo j i nada l ju -
3 e j 0 - Po dolgi, močn i topnišk i pri-

U r a d n o iz D u n a j a . 

Ber l in (b rezž ično v Sayvil le) , 21. 
okt . — O razvoj ih na l a škem b o j n e m 
tor išču poroča duna j sk i glavni s t a n : 

" N a š e p o s t o j a n k e v odseku Pasub ia 
so bile n e p r e s t a n o b o m b a r d i r a n e s to-
povi ih minsk imi me ta ln i cami vseh ve-
likosti . Za n a m e r a v a n i naskok pre<{ 
gr ičem Ro i t e p r ip rav l j eno peho to je 
b rzda lo naše topn i š tvo . D r u g i laški 
napad i p ro t i v z h o d n e m u delu griča so 
bili odbit i . 

" S o v r a ž n a s to tn i j a , ki je poskuša la 
prodi ra t i v Brondsk i dolini, je bila po 

Rumunska fronta. 
Berlin, 19. okt . (Brezž ično v Say-

ville.) — Iz D u n a j a je dospe lo danes 
sledeče d n e v n o poroč i lo avs t ro -og r 
skega v o j n e g a vods tva : 

" R u m u n s k o - o g r s k a m e j a : O b južni 
in vzhodn i f r o n t i se bo j i nada l ju j e jo . " 

Berl in, 19. okt . (Čez London . ) — 
U r a d n o poroč i lo vel ikega g lavnega 
; t ana o po loža ju na r u m u n s k e m bo j -
nem to r i šču : 

" O b vhodu k p re l azom, ki d rž i jo 
cez r u m u n s k o me jo , se v r š e uspešni 
boj i . 

" A r m a d n a skupina f e ldmarša l a 
von M a c k e n s e n a : V Dobrudž i noben ih 
važnih dogodkov . " 

Rumuni v Dobrudži se umikajo. 

Bukureš t , 20. okt . — Bolga r ske in 
nemške čete v D o b r u d ž i so začele o-
fenz ivo ob celi f ron t i . L e v o r u m u n 
sko kr i lo so pot isni le naza j , t a k o po 
roča danes g lavni s tan . 

Ob ogrsko-rumunski meji. 

r u m u n s k i m i č e t a m i v s edmograšk ih 
o b m e j n i h g o r a h se n a d a l j u j e z ugod-
nim u s p e h o m za A v s t r o - N e m c e , poro-
ča danes veliki g lavni s tan. 

Z ba lkanske f r o n t e genera la von 
M a c k e n s e n a po roča jo , da se boj i v 
D o b r u d ž i r azv i j a jo zope t ž ivahneje . 

Potisnil i Avs tro -Nemce nazaj. 

Bukureš t , 20. okt . — R u m u n i na 
s e d m o g r a š k e m b o j n e m tor išču so po-
tisnili a v s t r o - n e m š k e čete naza j , a so 
bili pr is i l jeni umekn i t i svoje levo kr i lo 
v Dobrudž i . T a k o po roča vo jn i u rad 
danes. 

'Rumun i so začeli o fenz ivo v Oi tušk i 
dolini, skozi ka t e ro so avs t ro -og r ske 
čete naval i le na R u m u n i j o , in so po-
gnal i vpadnike n a z a j do meje . O d -
bi t je n a p a d o v na d rug ih delih f r o n t e je 
tudi n a z n a n j e n o . 

Mackensen prodira. 

L o n d o n , 21. okt . — V o n H i n d e n b u r g 
n a m e r a v a z vso m o č j o udar i t i po Ru-
m u n i j i in n j e n e a r m a d e onesposob i t i 
za n a d a l j n j e vo j skovan je . 

Pod pove l j s t vom fe ldmar ša l a von 
Mackensena , ki je vodil a v s t r o - n e m -
ški p o h o d skozi Srb i jo , u d a r j a og ro -
m n a b o j n a m o č Nemcev , Bo lga rov in 
T u r k o v pro t i r u s k o - r u m u n s k i liniji . 
M a c k e n s e n poskuša p rod re t i skozi ru-
sko-rumunisko f r o n t o s s t r a šn im pri-
t i skom peho te in t o p n i š t v o m ter osvo-
jit i železnico v K o n s t a n c o . 

N a celi f r o n t i v Dobrudž i se Rusi in 
m R u m u n i u m i k a j o p red to m o g o č n o 
ofenzivo , k a k o r n a z n a n j a j o n o c o j š n j e 
b rzo javke . 

Dobi l sijajno zmago. 

Prvi minister 
avstrijski umorjen. 

Grof Stuergkh na Dunaju v nekem 
hotelu med obedom ustreljen 

po nekem socialistu. 

Iz zgolj političnih nagibov. 

Umorite l j dr. Friedrich Adler, sin vo-
ditelja dunajskih social, demokratpv. 

D u n a j , Si . ok t . — Avs t r i j sk i prvi 
min i s te r grof S tue rgkh , ki je bil danes 
pri obedu u m o r j e n po F r i ed r i ch Ad-
le r ju , i zda ja te l ju nekega časopisa , je 
bil t r ik ra t os t r e l j en . V s a k strel je bil 
s m r t o n o s e n . P rv i m in i s t e r je u m r l na 
mes tu . 

A m s t e r d a m , 21. okt . — Cesar F r a n c 
Jožef je bil n a j g l o b l j e g a n j e n po vesti, 
da je bil prvi min i s t e r S t u e r g k h umor-
jen. Nag ib i u m o r a niso znani . 

Cesar je t a k o j sklical min i s t r s tvo . 

Zveza pretrgana. 

Berlin, 21. ok t . — T e l e f o n s k a zveza 
med Ber l inom in D u n a j e m je bila no-
co j t ako j p r e t r g a n a , ko se j e razglas i la 
t u k a j ves t o u m o r u avs t r i j skega prve-
ga min i s t r a g r o f a S tue rgkha . 

V e s t je dospela s e m k a j kmalu po 6. 

Berl in (b rezž ično v Sayvi l le) , 20 
okt . — Bitka med a v s t r o - n e m š k i m i in; ( 

uri in se je razšir i la nag lo kako r blisk 

Berl in , 22. okt. , b rezž ično v Sayville. I PO mes tu . 
— V o j n i urad je naznani l danes , da je P o neki b rzo javk i je bil a t e n t a t izvr-
fc ldmarša l von Mackensenova a r m a d a šen v hote lu Meissl & Schadn, ko je 

Dobrudž i pr idobi la odloči lno z m a g o | S™t S t u e r g k h obedoval . F r i ed r i ch Ad-
nad Rusi in Rumun i , ka t e r e j e p o g n a -
la iz n j ihovih p o s t o j a n k o b celi f ron t i . 

Ruse in R u m u n e zas l edu je jo Neipci 
in n j ihovi zavezniki , ki so zavzeli m e -
vti T o p r a i Sar i (blizu č r n o m o r s k e bre-
žine, 14 mi l j j u g o z a p a d n o od Kon-
s tance ) in Cobadin (17 mi l j jugovz-
h o d n o | od o b d o n a v s k e g a m e s t a Ra 
s o v a ) . 

& . r a k i h J,000 Rusov in več sto Ru-
munov je bilo včeraj ujetih in 22 stroj-
nih pušek up len jen ih . 

Ruska fronta. 

ler, a t e n t a t o r , u redn ik nekega d u n a j -
skega časopisa , j e prišel neopozor l j i vo 
v obednico , n a k a r je potegni l revolver 
iz žepa, pomer i l in pognal nič h u d e g a 
s lu tečemu tr i k rog le v glavo. S t u e r g k h 
se je v hipu zgrudi l . P r i j a t e l j i so m u 
hiteli t a k o j na pomoč , ali o s t r e l j enec 
je kma lu izdihnil. 

Polit ični nagibi. 

D u n a j , 21. okt . (Čez Berl in in brez-
žično na Assoc ia ted P r e s s v Sayvil le.) 
— K a k o r je dr. F r i edr ich Adler , u m o -
r i te l j avs t r i j skega min i s t r skega pred-
sednika g r o f a S tue rgkha , izpovedal 

Berl in , 19. okt . (Brezž i čno v Say- kmalu po svoji pr i je tb i , so bili nagibi 
ville.) — Iz D u n a j a je dospelo danes a t e n t a t a z g o y } pol i t ični in so se nana-
sledeče dnevno poroč i lo a v s t r o - o g r - L a l ; n a d e j s t v o > da -ise je min i s t r sk i 
skega v o d s t v a : p redsedn ik upiral , skl icat i d ržavni 

" R u s k o b o j n o to r i šče : J u ž n o j o d z b o r 

Zborova uspešna p o d j e t j a naših p r e d - j D r A ( ] I e r j e e k s c e n t r i č e n ali p rena 
n j ih s t raž . A r m a d a genera la T e r s z -
t anskega je odbi la več napadov ruskih 
ga rdn ih čet. O b z g o r n j e m S t o h o d u l d a . Napadn ik i so se mora l i s težkimi 
(Vo lh in i j a ) s m o sovražne okope na- i zgubami umekni t i , t ako poroča danes 
skočili z t b a j o n e t o m . " I v e l i k i S l a v n i s*an. 

Ljuti boji v Volhiniji in Galiciji. 

p e t , social is t in i zda ja t e l j časop isa 
D e r K a m p f " ( B o j ) . I m e n u j e j o ga 

tudi avs t r i j skega L iebknech ta . I z p r v a 
ni hote l poveda t i nag ibov d e j a n j u . Še-
le v p re i skova lnem zapo ru je p r izna l 
nagibe. 

P o trdem boju. 

U m o r i t e l j , ki se je brani l k a k o r ob -
upanec, je bil p r i j e t šele po tem, ko j e 
ostrel i l b a r o n a A e h r e n t h a l a , b r a t a po-
k o j n e g a min i s t r a z u n a n j i h 'stvari, in 
p rvega n a t a k a r j a ho te la Meissl & 
Schadn. Avs t r i j sk i in n e m š k i čas tn i -
ki, ki so obedoval i v ho te lu , so k o n č n o 
užugal i umor i t e l j a . 

Za mizo m i n i s t r s k e g a predsednika , 
ki j e prišel o b svo jem n a v a d n e m času, 
ob poldveh, so isedeli b a r o n A e h r e n -
thal , grof T o g g e n b u r g , cesarski na -
mes tn ik na T i ro l skem, znan i duna j sk i 
sk lada te l j J a k o b s o h n in neki ig ravec 
d v o r n e g a gledal išča. 

Umor . 

O b dveh popo ldne j e s topil v obed-
nico m i n i s t r s k e m u predsedn iku n e z n a n 
m o ž in se usedel za b l ižn jo mizo. J e -
del je, plačal svoj račun in os ta l še ne-
ka j časa isedeč. K m a l u po t r e h se j e 
n a e n k r a t vzdignil , nag lo pribl ižal p r -
vemu min i s t ru in je oddal t r i s t re le . 
Prv i s trel je zgreš i l cilj. D r u g i in t r e -
t j i s ta zadela min i s t r a v glavo. Grof 
S t u e r g k h se je b rez besede m r t e v z g r u 
dil n a z a j v svo jem stolu. 

Umoritelj . 

V e s t o u m o r u se je b l i skoma razš i -
rila po vsem d r ž a v n e m g lavnem m e s t u 
ter je povzroči la povsod r a z g o r č e n o s t 
in ža lovanje . 

U m o r i t e l j , 32 let s tar , je sin d ržav-
nega pos lanca d r j a . V ik to r Ad le r j a , 
z m e r n e g a socialista; ki -je zlasti izza 
pr iče tka vojne toplo zagovarjal vlado 
ob vsaki priliki. P o č u d n e m nak l j uč ju 
je oče govori l pred d r žavn im zborom 
le ta 1911., ko je pro t i g r o f u S t u e r g k h u 
oddal šest s t re lov da lma t insk i socia-
list Vakuš . 

K o je bil u m o r i t e l j Ad le r pr i je t , j e 
brez o b o t a v l j a n j a poveda l svoje ime 
in pr i s tav i l : 

" P r o s i m , gospod je , vem na t anko , k a j 
sem stori l . Ne b o m se upiral p r i j e t ju . " 

O b N a r a j u v k i so bili Rus i vrženi iz 
svoj ih p o s t o j a n k s e v e r o z a p a d n o od 

P e t r o g r a d , 20. okt . — H u d i bo j i se Skamoroče , pri čemer so izgubili 150 
n a d a l j u j e j o v Volh in i j i in Galiciji, a l i | m o ž na u j e tn ik ih in 11 s t ro jn ih pušek. 
d o s e d a j b rez važn ih i z p r e m e m b , pravi 
d a n e s t u k a j o b j a v l j e n o u r a d n o na -
znani lo , ki se g las i : P e t r o g r a d , 22. okt . — N a p a d po av-

Seve rno od Kise l ina se vrši t rdo- s t r o -nemšk ih če tah na ruske linije ob 
v r a t n a bi tka . Seve rno od K u r o p a t - reki Nara juvk i , j u g o v z h o d n o od L v o 
nika sovražnik l j u to n a p a d a brez uspe- va, se je razvil vče ra j v l j u t o bo jeva-
ha. P o .silnem b o m b a r d i r a n j u je so- " je , je naznani l vo jn i u rad danes . Na-

ražnik pod je l napad z gos t imi rano- znani lo pravi, da so bili av s t ro -nemšk i 
štvi čet na naše p o s t o j a n k e j užno od | napad i odbit i . 
Svis te ln ikov. 

" J u ž n o od D o r n e V a t r e (blizu ru-
m u n s k e m e j e ) je sovražnik začel o-
fenz ivo in napade l naše oddelke. Se-
ve rno o d . p o g o r j a L a m u n t e l u so naše 
čete napad le in p regna le sovražn ika z 
več višin, upleni le štiri s t r o jne puške 
in u je l e š tevi lnih mož." 

Težke izgube za Ruse. 

Ber l in (b rezž i čno v Sayvi l le) , 20. 

V o n Falkenhayn ranjen. 

Rim, 20. okt . — F e l d m a r š a l v o n 
F a l k e n h a y n , bivši nače ln ik gene ra lne -
ga š taba n e m š k e vojske , je bil r a n j e n 
v n o g o in pr is i l jen o d d J t i p o v e l j s t v o 
avstrot-nemških a r m a d na S e d m o g r a -
škem, pravi danes b r z o j a v k a iz Curi-
ha na "Cor r i e r e d' I ta l ia" . 

Zapadna fronta. 

Par iz , 19. okt . — V b o j e v a n j u j u ž n o 
od reke S o m m e na F r a n c o s k e m so 
f r a n c o s k e čete iznova nap redova le 
m e d k r a j e m a Blaches in L a Maison-
ne t te , blizu m e s t a P e r o n n e , po noco j 
o b j a v l j e n e m f r a n c o s k e m u r a d n e m na-
zifanilu. 

Seve rno od reke S o m m e j e bil n e m -
okt . — O razvoj ih na vzhbdn i f r o n t i I ški napad na f r a n c o s k e l inije s eve rno 

in v z h o d n o od Sail ly-Sail l isela odbit . 
F r a n c o z i so se približali na m a n j 

po roča veliki glavni s t a n : 
" F r o n t a pr inca L e o p o l d a : - P o n o v n i 

ruski p ro t i napad i so se izjalovili z ve- nego eno mi l jo do m e s t a P e r o n n e , ki 

l ikimi i zgubami za napadn ike pred na- * eden izmed ciljev o g r o m n e ofenzive , 
šo f r o n t o , ki s m o j o sestavili v s o b o t o P " c e t e v jul i ju . . 

I ' r ancoz i so osvoji l i celo p r v o nem-
ško l ini jo v t e m odseku v č e r a j in u-
spešno odbili m o č n e p ro t inapade . 

Nemški uspeh nad Britanci. 
Berlin, 20. okt . ( B r e z ž i č n o v Say-

ville.) — Več j i del okopov o b cesti 
med E a u c o u r t 1' A b b a y e in L e Bargue , 

na n o v o o s v o j e n e m ozeml ju s eve rno 
od S v i n j u s k o v ob S tohodu . 

" J u g o z a p a d n o od Svis te lnikov, na 
z a p a d n e m bregu N a r a j u v k e , so nasko-
čili n e m š k i ba t a l j on i važne sov ražne 
p o s t o j a n k e ob viš inah ter p d o n d o d v 

trail d r ž e č e l inije. Sovražn ik je po-

2 G P * A J : R U M U N S K I P R E S T O L O N A S L E D N I K K A R O L I N P R V I M I N I S T E R B R A T I A N O . - S P O D A J : 
R U M U N S K I V O J A K I . 

. K o j c še R u m u n i j a n e d a v n o s topi la v vo jno , so mislili cn ten t in i zavezniki , da jim bo v vel iko pomoč . R u m u n -
* v ° i ak i so nag lo navali l i na S e d j n o g r a š k o , da je L o n d o n zavr iskal od vese l ja . Ali danes pa je R u m u n i j a že v 
J aJvečji s t iski: n j e n e a r m a d e so u m i k a j o p red Avs t ro -Ne inc i , ki so S e d m o g r a š k o zope t očist i l i sovražn ika , in p r ed 
*""»tfovitimi če t ami f e ldmarša l a von Mackensena , ki -o p rod r l e v D o b r u d ž o do Č r n e g a m o r j a . Na sliki o videti 

" '"unski p re s to lonas l edn ik Karo l , prvi min i s te r B r a t i a n o in r u m u n s k i vo j ak i . 

skušal z m n o š t v e n i m i napadi zope t o- ki so jih osvoji l i Br i tanc i dne 18." ok-
svoji t i i zgub l j eno ozeml je , pa je mora l ok tobra , so n e m š k e čete vzele n a z a j 
to p o d j e t j e pop lača t i s težkimi k rva- vče ra j v napadu , kako r je danes u rad-
vimi i zgubami . Rusi so izgubili 14 no naznani l veliki g lavni s tan. N a z n a 
čas tn ikov in 2,050 m o ž te r 11 s t ro jn ih nilo pravi, da so bili t r i j e b r i t ansk i 

B R E Z S K R B I 

pošl j i te denar skozi naše p o s r e d o v a n j e 
v s t a ro domovino , ker k l j ub v o j n i m 
zap rekam, se naše poš i l j a tve i zp lača jo 
vedno točno . 

Mi g a r a n t i r a m o v s a k o poš i l j a tev , da 
bo s igu rno spre je ta , ali pa v r n e m o de-
nar , k a d a r se n a m dokaže , ali če se sa-
mi p repr i čamo, da dena r ni bil izpla-
čan, radi enega ali d ruzega vz roka . 

P o W i r e l e s s (b rezž i čnem b r z o j a v u ) 
p o š l j e m o dena r v s t a r o j tomovino , in 
to n a r a v n o s t v Avs t r i jo . 

A k o ni p o m o t e ali posebnos t i , je 
denar p r e j e t v 3. do 5. dneh . Včas ih 
se pa tudi za del j časa zakasni . 

Vsak b rzo jav , ako tud i ima m a n j ko t 
6 besed, s t ane $4.50, če pa je več ko t 
6 besed, se r ačuna po 65c o d vsake 
besede in š tevi lke posebe j . 

Mi i m a m o v t e m oziru n a j b o l j š o 
zvezo in n a j s t r o ž j i s i s tem, ker n a š na -
m e n je zadovol j i t i v s a k o g a r , ki se 
posluži našega p o s r e d o v a n j a . 

D a n e s poš ! jemo*v s t a r o d o m o v i n o : 

pušek. 
" F r o n t a n a d v o j v o d e K a r l a : V juž-

nem delu z a - n e ž e n e g a g o z d o v j a v 
K a r p o t i h s m o prepodi l i sovražn ika z 
vrha Rusulu i . " 

N e m š k o vojno naznanilo. 
Berl in , 21. okt . — Ruski poskusi , za-

sesti n e m š k e t re lske j a rke na zapad 
n e m uregu S t o h o d a v Volhin i j i , so s e 
izjalovili na o d p o r u čet pr inca Leopol 

" t a n k s " r azde jan i po topn i š tvu v zad-
n j e m napadu . 

Boj s pijanimi Mehičani. 
W a s h i n g t o n , D. C , 20. ok t ,—O pra 

,kali med meh i šk imi in amer i šk imi če-
tami ob m e d n a r o d n i m e j i bl izu m e s t a 
San J o s e je izporočil n o c o j genera l 
F u n s t o n , da so na A m e r i č a n e s t re l ja l i 
p r e j k o n e pi jani Mehičani . 

5 K z a . - 9 0 250 K z a . . $ 34.00 
25 " . . . 3.75 500 " . . 67.50 
50 " . . . 7.00 750 " . . 101.00 

100 " . . . 13.50 1000 " . . 135.00 
D e n a r n a m poš l j i t e po b a n č n e m 

" D r a f t u " , ki ga dobi te v vsaki banki 
sko ro p o p o l n o m a za s ton j , p o š t n e m ali 
ekspres M o n e y O r d e r - o m , ali pa v 
p r i p o r o č e n e m pismu ka r g o t o v papi r -
na t denar . 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

b a n č n i o d d e l e k , 
1006 N. Ch icago St. J O L I E T , I L L . 



Amerikanski Slovenec 
Ustanovl jen 1. 1891. 

Prvi, n a j v e č j i in e d i n i slovenski-
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 
n lastnem domu, 1006 N. Chicago St. 

Joliet, Illinois. 
Telefoni: Chicago in N. W . 100. 

našo "Sočo" in želo za svoje krasno 
petje burno pohvalo. 

Naročnina : 
Za Združene države na leto $2.00 
Za Združene države za pol leta.$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četr t leta $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

Dopisi in denarne pošil jatve na j se 
poši l ja jo na : 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pr i spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznani jo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Popise in novice pr iobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. 

Cenik za oglase pošl jemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Establ ished 1891. -

Entered as second class ma t t e r March 
11th, 1913, a t the Pos t Off ice a t 
Joliet, 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

T h e first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove 
nian Work ingmen in America, and 
the Official O r g a n of Ho ly Family 
Society. 

Published Tuesdays and Fr idays 
by the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N P T G . CO 
Incorpora ted 1899. 

Slovenic-American Bldg., Joliet, 111. 

Advert ising rates sent on application. 

Joliet, 111., 23. okt. — Nad vise priča-
kovanje lepo so uspele včerajšnje slav-
nosti srebrnega jubileja naše sloven-
ske župnije sv. Jožefa. Ob najlepšem 
jesenskem vremenu se je vršila menda 
največja poulična cerkvena parada v 
zgodovini mesta Jolieta. Ob ogromni 
udeležbi faranov in ljubih gostov je 
bila opravj jena cerkvena slovesnost, 
pri kateri je imel krasen nagovor v 
angleškem jeziku Most Rev. George 
W . Mundelein. In slavnostni banket 
zvečer v prostrani Sternovi dvorani je 
visoko nadkrilil vse slične prireditve 
v naši fari. O vsem tem bode poročal 
Am. SI. podrobneje prihodnjič, ker da-
nes še nimamo pri roki vseh potrebnih 
podatkov. Tol iko pa lahko povemo 
že danes, da še ni bilo v nobeni slo-
venski naselbini v Ameriki večje in 
lepše verske in narodne manifestacije, 
nego je bila včerajšnja v Jolietu, kakor 
so izjavili nekateri čč. gospodje, ki so 
o stvari najbolje poučeni. Vsi, moški, 
ženske in mladina, so kar tekmovali 
med seboj, kdo največ pripomore k 
proslavi dneva; in pripomogli so vsi, 
vsak po isvoje. Vsa naselbina je bila 
v zastavah. Vse je bilo navdušeno 
vsi zadovoljni. Dovolj za danes. 

— " S p o m i n s k a knjiga", izdana po-
vodom srebrnega jubileja naše fare sv 
Jožefa , stane $1 (reci: en dolar) in ne 
50c, kakor smo zadnjič poročali po-
motoma. Še predno je bila knjiga do-
tiskana, so l judje povpraševali po njej , 
ali na p roda j je šele od zadnje sobote. 
Na stotine iztisov je že prodanih, in 
če se ne požurite, utegnete zamuditi 
priložnolst, da si za mal denar omislite 
naj lepši spominek srebrnega jubileja 
naše fare. Vsi, ki so kupili "Spomin-
sko knjigo", jo hvalijo in jo bodo hra-
nili kot dragocen zaklad. Sa j je naša 
"Spominska knj iga" kakor nekaka za-
kladnica najlepših opisov in spominov 
iz dosedanje zgodovine slavne fare sv. 
Jožefa v Jolietu. Zatore j se požurite, 
da pride ta zakladnica tudi v vašo po-
sest, dokler je še kaj iztisov knjige na 
prodaj . "Spominska knj iga" bo čez le-
ta vredna zlata, in blagor njemu, ki jo 
bo imel—ob zlatem jubileju naše fare! 

— Mnogo dragih gostov iz La Salla, 
Ottawe, Aurore, Chicaga, So. Chicaga 
in drugih bližnjih mest je bilo v Jo-
lietu včeraj. Imena zunanjih društev 
navedemo prihodnjič. Danes omenja-
m o samo slavno pevsko društvo iz La 
Salla, ki je na banketu tekmovalo z 

— Rev. Jos. Judnich iz Los Ange 
lesa, Cal., ki se je udeležil vseh slav 
nosti srebrnega jubileja naše fare, bo 
de v četrtek zvečer in v petek in sobo 
to pomagal spovedovati v tuka jšn j 
hrvatski cerkvi ob N. Broadway ter 
imel v nedeljo zvečer otvoritveni go 
vor v hrvatskem jeziku pri 40-urni po 
božnosti istotam. 

— Gostje iz Lyonsa, Iowa. Kako 
je obljubil, tako je storil, namreč g. 
Blaž J . Chulik iz Lyonsa, Iowa. Pri 
peljal se je v svojem velikem avtomo 
bilu k slavnosti srebrnega jubileja na 
še fare sv. Jožefa, v kateri je preživel 
celih 21 let, kakor je natančneje čitati 
v "Spominski knjigi" naše župnije. Z 
g. Chulikom so se pripeljali tudi nje 
gov prvorojenec Arnold, že " fa jn 
fant", in njegova hčerka Bernardine 
Catherine in Arnoldov pri j jatel j Ed 
win Madden. Golstoljubno so bili spre 
jeti v hiši g. Johna N. Pasdertz, 1506 
N. Center st. 

— Gostje iz Omahe, Neb. Iz daljne 
Nebraske se je pripeljal k naši včeraj 
šnji slavnosti g. Jos. Je rman, sloven-
s k i gostilničar in trgovec iz So. Oma-
he. Ž nj im sta prišli tudi njegova so< 
proga ga. Mari ja in hčerka gdč. Ma 
mie. Že nekaj let je tega, kar se je 
g. Jas . J e rman preselil iz tega mesta 
v Omaho, k je r izborno prospeva, ven-
dar še vedno z veseljem misli na Jo-
liet. ' T u je preživel mnogo lčpih let 
tu mu živi več dragih sorodnikov, med 
njimi g. John Jerman, znani salunar 
ob Nor th Chicago streetu. Zato nje-
gova misel rada pr ihaja v Joliet, in 
včasih pa tudi on sam osebno, kadar 
nanese kaka imenitna prilika. In da 
bi zamudil tako priliko, kakor je bila 
včerajšnja , tega pa ne! Zato je prišel 
naš Joe k nam, da se z nami razveseli 
ob srebrnem jubileju naše fare. Taka 
ljubezen in vdanost je vredna posebne 
omembe. O da bi se vsi rojaki povsod 
tako zvesto ljubili! 

— Zlati jubilej frančiškanskih sester 
Sv. Srca. Več nego 100 nun pride v 
Joliet v četrtek, da se udeleži zlatega 
jubileja frančiškanskih sester Sv. Srca 
(Sacred Hear t ) , ki so v zvezi z bolniš-
nico sv. Jožefa. K jubileju pride tudi 
mil. nadškof chicaški in mnogo drugih 
odličnih duhovnih gospodov. 

— G. Frank Žagar, znani krojaški 
mojs ter , je pred kratkim otvoril svojo 
delavnico pod h. št. 1007 N. Hickory 
street na oglu Granite streeta. Izde-
luje obleko po meri ter čisti, lika in 
popravlja stare obleke. 

bim knjigo, port iko in žveplenice in 
pomotoma za pokrivalo — turški fes, 
pa hajdi v klet! Pol ure sem užival za-
tohli zrak katakomb, prebral štiri po-
glavja Trojke, spušil portoriko, v od-
morih pogledal, kje bi se prikazala ka-
ka podgana, kojih je ba je veliko v moji 
kleti, kakor je zatrjeval častniški slu-
ga, ki je na povelje svojega gospoda 
belil in pripravljal klet v varno kritje. 
Podgan ni bilo, granat tudi ne, Tro jka 
sicer zanimiva, a zebsti me je jelo v 
noge in tako sem se junaško pojavil 
na božjem solncu v zabavo mojega 
gospoda gosta, ki mi je zatrjeval, da 
se mi fes izborno poda: pravcati hod-
ža! Topo t bi bi! sicer mogel ostati v 
sobi, bili so sami šrapneli, ali kdo je 
za to znal? Ena hiša je bila zadeta, po-
stelja hišne tete prodrta, v drugi je 
krogla prebila šipo v oknu in prevrni-
la stol, drugih nesreč ni bilo, hvala 
Bogu in Mar i j i ! . . . 

Francka Furlan, soproga tukajšnje-
ga podžupana in kmeta Janeza, ki je 
bila zadeta od sovražne šrapnelske 
krogle dne 15. oktobra 1915 je bila dne 
3. jan. 1916 v Trs tu operirana, a je 
operaciji dne 17. januar ja podlegla! 
Vrlemu možu naše iskreno sožalje! 
Tolaži ga Bog! — 

Službo božjo je nam sovražnik vz 
kratil. Sv. maše so ob izrednih urah, 
druga tiha, popoldne nič blagoslova, 
zvečer ob negotovem času zasebna 
pobožnost, veronauka ni več, mladina 
pr ihaja razposajena, s i r o v a . . . 

Ko bo vojska končana, p r i čne za 
nas duhovnike in učitelje v f ront i šele 
prava v o j s k a . . . 

Ali pa bomo dobili namestnika za 
par tednov, da okrepimo svoje živce? 
Kdo bo prišel za "božji I o n " ? . . . Dra-
ginja je velika, a draginjska doklada 
še ni dobila legitimacije za v fronto, 
vsaj za nas n e ! . . . Dobro! Mercedem 
non accepimus; plačal bode Bog! 

Dne 25. t. m. zvečer so mi hoteli 
zasesti cerkev. S težavo smo dobili 
prostora d r u g o d . . . 

Spal nisem nič. Prvič so me zbu-
dili o polnoči, ob 3. uri z ju t ra j , ob 4. 
uri in končno o 5. uri, a ob pol 6. uri 
so me že čakali pred cerkvijo moji sin-

— Dalmatinci! 
Dne 25. popoldne so zopet korakali 

italijanski ujetniki skozi našo vas^ Bil 
e sam drobiž, razun par deset plavo-

lasih Lombardov, vseh skupaj nad 600 
in do 20 častnikov. 

Eden naših zaleže v istini za deset 
takih, kakor smo jih videli. 

Slabotni, sestradani, rekel bi skoraj 
šoli odrasli. 

Zarobljeni so bili v Oslavju, koje je 
sedai t rdno v naših rr>k?fc W - -

Da.1 
B O J N A K R O N I K A . 

(Izpod Sv. Gore, 29. jan. 1910.; 

Imel sem dva nenadna obiska. Po-
setil me je luteranski pastor iz T. Šlo 
je radi prostora na pokopališču za 
one žrtve italijanske granate, ki so bile 
luteranske. S prostorom je bil zado-
voljen in ponovno se mi je zahvalil, 
da sem pismeno tolažil ubogega pre-
izkušanega moža oziroma brata gori 
označenih oseb. Prosil me je, da bi 
jih tudi upisal v župne matice, ker v 
G. sedaj ne posluje njih župni urad. 
Gotovoda, sem odgovoril, saj sem ma 
tični uradnik in je v tem slučaju celo 
moja dolžnost! — Meni se je odvalila 
teža od srca, ko se je g. pastor prijaz 
no poslovil, ker imeti sitnosti s temi 
gospodi, n. pr. radi prostora in vrste 
na pokopališču, je d u h o m o m a zadeva! 
Na našem pokopališču sta dve nebla-
goslovljena kotička; eden za samomo-
rilce, drugi pa za nekrščene otročiče in 
leta je dokaj lep: v ospredju umetni-
ško zgrajeni mavzolej! in to je poma 
g a l o ! . . . 

Teden kasneje je potrkal v prvi no 
čni uri na duri pisarne — .vojak. 

"Sto bi rado, s inko dragi," ga nago-
vorim. 

"Dajč" — me prestreže. T o r e j 
čim morem služiti? Lepo prosim, ob-
ha ja j te m?! Sedaj? Da. Tudi spoved? 
Prosim ne, ker sem bil pred tednom. 
Li ne morete čakati do jutra? Ne mo-
rem. Sem vojaški sel. Pr iha jam na-
vadno ob tej uri, a kmalu po polnoči 
že moram zopet oditi v črto. 

Pa menda niste tešč?? Tešč. Nisem 
jedel, nisem pil in tudi pušil nisem. 

No, pušiti se sme pred sv. obhaji-
lom tudi v mirnem času, a vojake sme-
mo v takih slučajih obhajat i tudi, če 
niso tešč. Ali Vam vsekako česti tam 
in izrazim spoštovanje na starokrščan-
ski način: dal sem mu "pax" na obe 
lici! In šla sva v cerkev, kjer je še 
molilo nekaj vojakov. Opozoril sem 
jih na junaškega nižjeavstri jskega 
Nejnca, s tarega kakih 35 let, in obha-
jal sem ga. 

Po cerkvi se je nekaj zgenilo, kakor 
globoko spoštovanje, ginjcnost in lju-
bezen do zglednega dvakratnega juna-
ka za Boga in domovino! Vivat se-
quens! — 

Dne 19. t. m. ob 2. uri popoldne sem 
šel prvič v klet pred sovražnimi gra-
natami. Najprej je razpočil v zraku 
prav blizu moje hiše 15 cm šrapnel. 
Poznamo taktiko sovražnika! Najprej 
se dostreli s šrapneli, potem pa strelja 
z granatami. Ne boš, čemu sem pa 
pripravil k le t? . . . V naglici vržem na-
se "bundo", povrh še havelok, zagra-

i a, ven<«at »e lepo bi i t ; v 
Vsa'!, dan smo kakor -v 'Mi)*}. 
Leiu .^ ' j .no ob;—., iivjvi pii^ori, m 
vse to zas tonj ; pa skušnja življenja, ko 
spoznavamo narode širne Avstro-Ogr-
ske, njih vrline in slabosti, ne da bi 
nam bilo treba potovati in trositi, pa 
junaštvo naših vojakov vseh narodno-
sti, ki nas dviguje in uči: ljubiti Boga, 
cesarja in domovino! Hvala Bogu! — 
Vaš Dr. Marijan. 

IZ P I S E M V O J A K O V . 

( Iz "Slovenca".) 

Odmor. Konji , ki smo jim bili od-
peli oziroma popustili pasove in jer-
mcnje, so vohnjali proti čebrom z vo-
do. Solnce, ki se je ravnokar pogre-
zalo v rdečih oblakih zapadnega neba 
je bilo svojo nalogo dodobra izvršilo: 

prašnate zemlje se je odbijala vro-
čina, da se je zrak pri tleh tresel in 
mrlel. 

T u p a t a m izteza kak ulanec svoje na 
sedlu odrcvcnele ude v jarku ob cesti 

vojaški delopust v sovražnikovi de-
želi. 

Mojs ter pa se vedno pelial" Pred 
kočico stoji štab ter pridno pregleduje 
zemljevide. Kar priteče štabni tro; 
bentač ter pokliče nadporočnika Ada-
ma Korytowskega. Povel je : "Gospod 
nadporočnik, Vi morate z enim pod-
častnikom in desetorico jezdecev od-
riniti kot poizvedovalna patrul ja preko 
Zaklikowa — pristave Gara — Stroza, 
v smeri Krasnika, ter poizvedeti, kje 
stoji sovražnik." 

Povel je se je h i t ro še enkrat pono-
vilo in na zemljevidu ugotovilo. Po-
lusvit večernega mraka je zadostoval 
za prvo orientacijo. Sedaj pa: "Sreč-
no! Servus!" 

Pa r hipov pozneje so že zajezdili 
konje, in nadporočnik je z 11 drznimi 
Malorusi švignil čez plan, da so sedla 
zaškripala. — "No, torej , zdaj imamo 
vsaj koncem koncev pošteno nalogo 
pred seboj, čisto taktiške narave, in 
šc daleko ne tako lepo, kakor smo o 
njih sanjarili v vseh teh letih miru. 
Da, letalci! Ti so sedaj gospodar j i s tra 
tegičnega poizvedovanja. Toda, ka j 
more nam slabo vreme? V Dunaj-
skem Novem Mestu je bilo to vse kra-
sno videti. Če pa sedaj, v vojni, nebo 
kljubuje? Tudi nas jezdece bodo še 
potrebovali in rabili za s trateške nalo-
ge. Samo godrnja t i ne!" — Krogin-
krog tišina, nobene duše, von j po krvi 
je že napajal vzduh. 

Zatlikow je bil že za nami, Sana pre-
koračena. Ob luči žepne svetilke, 

. ..•• te;, d1 

skrbno zastrte s čepico, pogled na 
kompas: "Torej , tamle mora biti pri-
stava." 

Čagtnik je skokoma odjahal. s prvi-
mi jezdeci naprej . Zdaj inzdaj žvižg, 
in podčastnik je vodil ostalo četo za 
njim. 

Tako so prijezdili blizu do Ksicze 
Kakor pošasti mole obrisi prvih hiš 
kvišku iz teme. Skoro na tristo kora-
kov so se bili ulanci priplazili, kar za-
rezgeta kljuse nekega jezdeca ob boku. 
V bližini so nedvomni konji. "Pozor!" 
Gornj i t rup naprej, počasi dalje!" 

Že je počilo na jman j 30 pušk. Sle-
dile so salve. Kdo ve, odkod! Niti 
ene cevi ne opaziš. Mora jo biti dobro 
zapokani. T a m pa pridirja iz vasi že 
cela vrsta kozakov, dober vod. "Smer 
za menoj ! Marš, marš!" zakliče nad-
poročnik, ki se je bliskoma odločil. 
In v divjih skokih i let i kavalkada pro-
ti robu gozda, ki se razprostira kakih 
1500 korakov od Ksicze proti jugu. 
Kozaki divjajo za nami, s t re l ja jo ka-

; kor Indijanci. Pik! — zadelo je samo 
(bojno skledico. Škoda zadnjega po-
žirka! Sedaj velja: Kdo ima boljše 
konje? A, prijatelji me hočejo odri-
niti od gozda; se jim že nekaj dozde-
va! Prepozno, gospoda moja! 

Široko se razprostira gozd v glo-
bokem, svetem miru. Ne pozna ne 
prijateljev, ne sovražnikov. Kdorkoli 
teh divjih jezdecev ga doseže, mu po-
nudi varno zavetje v svoji temni go 
ščavi. Ulanci so bili svoje zasledoval-
ce še bolj pretekli in že so skozi gr-
movje ob robu drveli pod prvo drevje. 

Njih široki, od t rn ja razpraskani 
kmečki obrazi se cede veselja, hitro so 
zbrani ob svojem vodji. Ta si pa do-
voli še ma jhno šalo s kozaki, Iji so se, 
kakih 500 korakov proč, potrt? gugali 
na svojih poskakujočih konjih ter ža-
lostno, ne da bi si znali pomagati , pre-
žali proti grdemu gozdu. 

Pe t karabincev bo pač zadostovalo. 
Koritovski se s par strelci priplazi do 
pripravnega izstrelišča, in sedaj vel jaj 
osveta! Dobro! Tam že leži eden od 
njih. "Živino strel jat i!" in tedaj že 
sfrče proč, — tr ikrat več jih je bilo 
kakor nas! Le ne tratit i streliva! "U-
stavi ogenj!" Tako, sedaj bi imeli mir. 

Sedaj pa beležnico v roke. Hi te r 
naris; da, od tam so priletele krogi 
Vsekakor vojna straža! Zemljevid 
sem! O, potemtakem pa bi se dala iz 
slediti cela črta prednjih straž. Poiz 
kusimo enkrat preko Ziomianske proti 
pristavi Ksicza. Bože moj, sedaj bi 
dobro dela svalčica! Pa, kdo ve, morda 
bi njen žar spravil ves načrt v nevar 
lost. Torej , kadimo mrzlo! "Ne pelj 

is v izkušnjavo!" Rajši proč s "papi 
;x>vko". Kako postane človek otročj 
o dar se je treba odpovedati strasti 
'Na konje!" 

- pet minut o je bila naša boje 
vita četa na drugem kraju približala 
sovražnemu pasu, previdno kakor ti 
palniki žuželke. Ni manjkalo dogod 
ljajev. Topo t smo ugotovili drugo 
vojno stražo severno od čuvajnice Zie 
mianske, kar je častnik na svojem na 
risu natančno začrtal. In tako je šlo 
naprej, smrtni nevarnost i v obraz, do 
kler ni bila vsa črta sovražnih pred 
njih straž, kos za kosom, razkrita, voj 
ne straže na prostoru Majdan—Dobro 
va—Wolko z glavno postojanko ob 
pristavi Ksicza. Ta oddelek je štel 
nad 100 mož. Nadporočnik Korytow-
ski se je tedaj zavedel, da je njegova 
naloga rešena, in šele sedaj so pognali 
utrujene konje v lahnem diru nazaj. 

Enega ulanca »e pogrešal. Pala sta 
s konjem vred t am zadi, ko so Rusi 
pošiljali svoje zadnje pozdrave za na-
mi. Revež! Ali ti bo kdo pomagal? 
Ali pa te sploh nobena kost več ne bo-
li? K a j poreče tvoja mati, tvoja ne-
vesta? Koliko je mater , koliko deklet, 
ki sedaj t a rna jo! — Ah, ju t ranj i svit 
Čisto rdeče je zažarelo nebo. Morda 
koraka moj ulanec bas sredi skozi ta 
ognjena vrata v večnost? Bi tudi ne 
bilo ravno slabo. Sedaj pa svalčico! 
— Na misel mi pride stara jahaška pe-
sem, o " ju t ranj i zarji". Nekaj poseb-
nega je v n je j ; ni neumna, ne! 

Vraga,, daj pa naprej ! Podpolkov-
nik bo že čakal; smejal pa bo se tudi, 
Radoveden sem, kaj poreče. 

S tihim, ponosnim nasmehom na ust 
nicah je častnik jezdil proti svojemu 
polku, desetorica vrlih ulancev pa za 
njim.' Po divji noči jih je nekoliko 
mrazilo pod bleščečimi žarki jutra-
njega solnca in — jahaške časti. 

družbini uradniki izjavljajo, da so bili 
vsi potniki izkrcani. 

Kapitan Benison in 163 mož posad-
ke je bilo rešenih, nekaj je pogrešanih. 

"Alaunia" se je nahajala na vožnji 
v London, ko je davi zadela ob mino. 
Obložena je bila z 10,000 do 12,000 to-
nami streliva in drugih vojnih potreb-
ščin, ki bi se imele v Londonu oddati. 

Posadka je štela 250 glav. Ko je 
parnik zapustil New York, je imel na 
krovu 185 kajutnih in 58 medkrovnih 
potnikov. Nekaj je bilo Američanov. 
"Alaunia" je bila zgrajena leta 1913. 
in je bila dolga 520 čevljev. 

S P O M I N NA DOM. 
(Zložil M. Šuklje, Anaconda, Mont.) 

Obistne neprilike 

so bolj natanko opisane v našem cir-
kularju, ki se imenuje "Severova Zdra-
vilo za obisti in je t ra — Kda j in kako 
ga rabiti. Razpoši l jamo ga zastonj, 
pišite pon j na W. F. Severa Co., Ce-
dar Rapids, Iowa. Opisuje načine za 
zdraviti razne neprilike v slučaju ka-
terih se je izkazalo Severovo Zdravilo 
za obisti in jetra (Severa's Kidney and 
Liver Remedy) izborno po preiskusu. 
Poskusite to zdravilo pri zdravl jenju 
vnet ja obisti ali mehurja , zadrževanja 
vode ali puščanja goste vode, bolest-
nega puščanja vode, oteklih nog ali 
bola v hrbtu, katerega povzročajo obi-
stne neprilike, zlatenice in kislega že-
lodca. Cena 50 centov in $1.00 v vseh 
lekarnah. Zahtevaj te Severovo Zdra-
vilo za obisti in jetra. Zavrnite nado-
mestitve. Ako ga ne morete dobiti 
naročite ga od nas. W. F. Severa Co., 
Cedar Rapids, Iowa. — Adv. 

T a m daleč za mor jem v Beli Krajini 
prijazna vasica v dolini stoji. 
V njej cerkvica bela in stolp v visočini 
naznanja, da l judstvo tu verno živi. 

In polje je krasno, ki vas to obdaja, 
ter vinograd mnogi je tu zasajen. 
Tam dom je moj mili in njega dobrava, 
in vince se pije tam sleherni dan. 

Oj polje dolenjsko in trate zelene 
in vinograd mnogi, to moj je spomin: 
Ko duh moj v vas biva, na vas o z i r a j t 
nc more vtolažit ' srca bolečin. 

Tam srečen pastirček živino očeta 
sem pasel ter peval veselo vsak dan. 
A kaj mi pr ihodnjost najbližja obeti 
ne vedel sem jaz, ne noben živeč tam-

Pa v rosni mladosti nemila usoda 
podila od doma me v tuj i je kraj. 
Tu služiti moram zdaj tuj 'ga gospodi 
zaklade mu množim, ne vem pa, zakaj-

Ne morem več peti, kot pel sem P0' 
preje, 

kot ptičica v zanjki počutim se jaz-
Zakaj sem zapustil vas rojstvene kraj«/ 
zakaj sem zapustil domača te vas! 

"Bremen" se ponesrečila. 
Baltimore, Md., 20. okt. — Paul vo» 

Hilken, ameriški zastopnik nemški!1 

trgovinskih submarink, je izjavil dJ' 
nes, da bi imela "Bremen" dopluti že 

pred mesecem dni. Boji se, da so se 
njeni stroji pokvarili in se je pone' 
srečila. 

Bolgarija v Švici 

Berlin, 20. okt. (Brezžično v Say-
villc.) — Bolgarska vlada bo v prihod 
nje zastopana v Švici po svojem po-
slancu v Bernu. Dr. Radev, do ru-
mun'skc vojne napovedi bolgarski po-
slanec v Buktireštu, bode poklican na 
to mesto. Za bolgarske koristi v Švi-
ci je skrbelo doslej bolgarsko poslan-
stvo v Avstro-Ogrski. 

Parnik zadel ob mino. 

New York, 19. okt. — Cunardov par-
nik "Alaunia" je v Kanalu med Fal-
mouthom in Londonom zadel oh mino 
in se pogreznil, tako je bilo brzojav-
Ijeno danes opoldne tukajšnjemu ura-
du Cunardove linije. 

Parnik "Alaunia" je zapustil to luko-
dne 7. oktobra s potniki na krovu, ali 

Slovenci in Slovenke! 
V torek, dne 7. novembra, se bodo poslužili volilne pravice 15 do 17 

milijonov državljanov Zjed. držav, da glasujejo za predsednika in pod-

predsednika Zjed. držav. 

Woodrow Wilson 
sedanji predsednik je ponovno kandidat za to veliko čast. G l a s o v a l c i 

se bodo na ta dan ta jno izjavili, ali se s t r in ja jo z njegovimi nazori. 

Prepričan je zda* vsakdo, da je bil Wilson vedno na strani delavcev 

in navadnega ljudstva. Na vse načine je preganjal sovrage delavstva 

in malih trgovcev. Prepričan je zdaj vsak, da še nijeden predsednik se 

ni tako poganjal za koristi delavcev in ljudstva, kakor 

WOODROW WILSON 
ki radi tega zasluži zopetno izvolitev, pa tudi za to, ker je očuval to de-

želo nesreče in vojske, katera bi sigurno bila če bi bil na krmilu kateri 

republikanec. 

WOODROW WILSON 
se je ob vsaki priliki skazal pri jatel jem in zaščitnikom malih in priti-

skanih narodov, kakor so Slovenci in Hrvati , ki že stoletja čutijo tujče-

vo peto na svojem tilniku. Kadar se bodo vršile mirovne konference bo 

predsednik Zjed. držav igral važno vlogo. Če bo Wilson predsednik, ki 

je znan pri jatel j vseh malih narodov, bo gledal na to, da dobe tudi Slo* 

venci in Hrva t i temveč pravic. 

Dne 7. novembra naredite križ pred imeni: 

Za predsednika Za podpredsednika 

WOODROW W I L S O N I x l T H O M A S R. M A R S H A L L 
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T a oglas je plačan od demokratske stranke. 

Union Coal & Transfer Co-
l i t C A S S S T R U T , J U L I E T , I L L . 

P i a n o a n d F u r n i t u r e M o v i n g 
Chicago telefon 4313. Northwestern telefo« 1 

Prvi in edini slovenski pogrebniški zavod 
Ustanovl jen 1. 1895. 

Anton Nemanich in Sit* 
1002 N. Chicago Street 

Konjušniica na 205-207 Ohie St., J e l i e t , M ' 
Priporoča slavnemu občinstvu svoj zavod, ki Je eden največ"1 f 

mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepia • Jolieta in |B f" 
tvaike vozove in kočije. 

Na pozive se posluži vsak čas ponoči in podnevu. . 
Kadar rabite kaj v naii stroki se oglasite ali telefonajte. Ch , c* 

tel. 2575 in N. W. 344. / 
Naii kočijaži in vsi delavci so Slovenci. 
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Družba sv. Družine 
TZJEDINJENIH DRŽAVAH 

SEVERNE AMERIKE. 

( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

Seflež: JOLIET, ILL. 
Vstauovljena 29. novembra 1914 

Inkorp. v drž. 111., 14. maja 1915 
Inkorp. v drž. Pa., 5. apr. 1916 

I ®RUŽB1N0 GESLO: "VSE ZA VERO, DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA JEDEN ZA VSE." 

GLAVNI ODBOR: 
fcedsed,—Geo. Stonich, Joliet, 111. Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, 111 

Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 
*»pis.—A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Petne, Joliet, I1L 

N A D Z O R N I ODBOR: 
l. Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, III. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F I N A N Č N I IN P O R O T N I ODBOR: 
Stephen Kukar, Joliet, 111. Josip Težak, Joliet, 111. 

Math Ogrin, N. Chicago, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I SLOVENEC, Joliet, I1L 

KRAJEVNO D R U Š T V O ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. člani(icami) 
? kateremkoli mestu v državi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl. 
•dbora. Za pojasnila pišite tajniku. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritož-
1 se naj pošljejo na 1. porotnika. 

NEMŠKA VOJAŠKA KLAVNICA 
NA BOJIŠČU. 

( I z "Slovenca".) 

°jni poročevalec Pietsch opisuje 
Y svojih poročilih velike in umne na-

I Prave za preskrbovanje Kluckove ar-
"^de z mesom na bojnem polju. 
I ^ P reskrbovan je . . . zbora služi že-

*n>ca C.—L. Takoim-enovano zborno 
* ,'adišče je na postaj i A.; tu se naha-
j ™ tudi pekovske kolone. Do sem-

1 se transportira živina, ki se dobav-
^ iz domovine, in spravi v hleve na 
°'odvoru; od tu j e do klavnice le par 

^lr>ut. Ob dohodu Nemcev v A. se-
e d a ni bilo klavnice, ki bi le malo od-

^ ' a r j a l a stavljenim zahtevam. Zato 
k o

S l Nemci za svoj namen izbirali ne-
^ tovarno za pletarske izdelke in dru-

fike stvari, ki jo je bil lastnik za-
. d, ter jo priredili za zborno klav-
,0 ' Treba je videti, s koliko umno-
10 'n spretnost jo so se uporabile ob-

st°jei 
Mor, 
Odst: 

Ce naprave. Da se napravi pro-
so se v strojnici kolikor mogoče 

i 

dir s t r ° j i ; n a stropu.so se pritr-
V |n^sestavljeni škripci za dviganje ži-
c;j e" ^ajvtfč težav je delala kanaliza-

. Z a pdvajanje vode. Motor za luč, 
' b r a t ^ r a z '°žen, so zopet spravili t 
^ ' p r o s tor pred strojnico so uredili 
4- e s

 ej^. e d o v a nje mesa in napravili o-
in s

 JuI<ami za obešanje pljuč, jeter 
V s eh živali in pa govejih glav. 

veži n t e g a s t a s e n a P r a v ' ' i dve odprti 
Za Plesanje mesa za razdeljevanje 

ški m oddelkom. Ostali tovorni-
ijnje ?* t o r i s o se uredili za proizvaja-
le d0)) . b a s - z a kar s o potrebne stro-
iti s? °d doma, potem za kuhanje 
t j j j^^evanje klobas itd., dalje za 
£graJe.Vanie mesa in za cvrenje loja. 
Vater 11 S o tudi poljsko železnico, s 
Odp. , , . S e res popolnoma neporabni 
to ' ° d v a ž a j o v več sto metrov od-
lotn 0 ]an*o, kjer jih polivajo z ap-
Htesk . tem klavniškem obratu se 
•»adn

 U j e m e s o za vse formacije ar-
1« s

 8 a zhora in krog A. ležeče etap-
% V to svrho se mora vsak 

t^š;. klat> 60 do 70 goved, 200 do 210 

VkT-aU 900 d° 920 koštrunov- 2i" 
t0 C t a p n a 'ntendantura dovaža 

v A., je pod nadzorstvom 
Pa veterinarja, prešičevo me-

V i : re8'edujejo štirje pregledniki, 

>aV/made-
°v V p o s t r a n s k ' t l mesnih proiz-

^ » ' S e >»e oddajajo naravnost ar-
S( laSo| Ur.e^ena teko-le: Goveji jeziki 
V n i n i

e . l n "a željo pošljejo posa-
S>ii„j s ta l>om; zaračunajo se |po 
l6vSa)t . Vsakdanjih mesnih porcij, to 
Sih je

,C?|k velja za 6 porcij. Koštru-
ISošlje' V n c Jemljejo iz glav ter 

Z 111630,11 v r c d četam, pre-
sn i pr' c Pa Porabijo za klobase. V 
;fo |0j s t°ru ženske iz A. režejo in 
i^ni j^.Pohran od govejih črev, le-
i'5a Por P a s P r o t i oddaje četam, 
j^elo a , ) |jo kot most za pečenko in 
v ^ e n l o j s e nalUe v kotle 

.b> za P ° S i l j a v domovino, kjer se 
J*. 1q ^delavo mila, glicerina in 
uSič(V

 Va' srce in jetra zaklanih 
U pkori8?.r. d e l K o v e i ' h 8 l a v se izvrst-

2 , f » r l t ] j i ; z a napravo klobas. Ko-
: v , ' n Roveji vampi se 

domovino. Vse druga pa, 
Uj ^ "prava ne more porabiti, 

'C 8'av V C j a P l j u č a i n v e l i k d e l g o ' 

^ V«v»iat
e * a rJ , a5h e n denar oddaja-

la? v«Č „ VU' k i i t a k n i l t l a nobenega 
f < ^ V a i P 0 l a g o . g o Jejo tri vrste: jetrne 

- t ;CVf, , ) r e z "j*11- krvave 
^ k l o b

e Z , k W n a ' i brez njega in 
J'h g | a v

a s c ' . k i s e delajo iz mesa 
C C , a M*" ,Z " l a s t n e « a prešičeve-
i V®tli„ ki se nnlli-r* nri i r . pri lz-u'"iu r:;.'.V Kl se nabere 
> kot r . n i h k l o h a s - »e Pošlje 

. Pfii 

"avržek, bodi i at: " u u ' 8 i obenem s 
p a » Prekajeno slanino. 

N C I ? ' d a " '>rogo gleda 
k i l t e r »o klobase pr-

U S e sP'oh »krbi, da dobi-

vajo vojaki snažno, zdravo, pa tudi 
raznolično hrano. Vsak vojak dobi 
na dan po 375 gramov mesa, in sicer 
dobe čete štirikrat na teden goveje 
meso, enkrat prešičevo meso, enkrat 
koštrunovo meso in enkrat slanino, za 
nameček sveže klobase, mast, slanino, 
surovo maslo ali sir. Opoldne dobi 
vsak vojak 200 gramov, zvečer pa 175 
gramov mesa, vrhu tega nameček za 
južino in pa čaj s s ladkorjem ali pa 
žganje. Iz tega se vidi, da so nemške 
čete naravnost vzorno preskrbljene s 
hrano. 

V zborni klavnici se .dobavi meso 
za kakih 50,000 mož ,kljub temu je v 
celem obratu zaposlenih le 60 mesar-
jev, en veterinar, 4 mesogledci in ka 
kih 10 do 15 dninarev in žensk, ki do-
bivajo dnevno plačo. K četam se 
t ransport i ra meso v avtomobilih, med 
katerimi je spoznati mnogo berolin-
skih avtoomnibusov. iz katerih so od-
stranili sedeže in jih priredili za me-
stne transporte. 

ALI MORE T E Ž K O R A N J E N I 
Š E DELATI . 

(Iz "Slovenca".) 

Ali pohabljenec, ki mu je vojska 
vzela ta ali oni ud, res ni zmožen za 
trajno in resno delo? Znani nemški 
veščak dr. Link piše v poročilih nem-
škega vojnega ministrstva: 

"Tudi človeka, ki je izgubil obe 
roki in nogi, se da pripraviti tako da-
leč, da se brez tuje pomoči oblači, u-
miva, snaži, je in si z lastnim, celo 
težkim delom, služi svoj kruh. Neke-
mu možu so zmrznile roke in noge; 
prišel je k prof. Hoeftmannu v Koe-
nigsbergu in tam uje s primernimi 
nadomestili vrnil zmožnost za vxsa ta 
opravila. Mož danes vodi strugarski 
oddelek v domu za pohabljence v Koe-
nigsbergu in je kljub svojim poškod' 
bam gospodarsko samostojen. Seve-
da je treba precej krepke volje, da prê  
magaš tako težke poškodbe. Toda 
mogoče je to, kakor kaže praktičen 
dokaz. Kdor je izgubil obe nogi, se 
more z nizkimi, potem vedno večjimi 
podporami, katere se končno nadome-
sti z umetnimi nogami v naravni dol 
žini, naučiti stati in hoditi, ne da bi mu 
pri tem bilo treba znatno rabiti roke. 
Se lažje se da nadomestiti obe podko-
leni. Z nadomestili se je mogel nek 
mož iz Luebccka, ki je izgubil obe 
podkoleni, celo uro sprehajati, hoditi 
ali stati brez napora. Neki delavec, ki 
je pred 34 leti, tik pred svojo poroko 
izgubil v neki tovarni eno podkoleno, 
je vendar postal zmožen delavec in 
srečen družinski oče. V tovarni so ze 
lo zadovoljni ž njim. Na slavnostnem 
plesu tovarne se je neumorno sukal s 
svojo plesalko. — Tudi če kdo izgubi 
celo nogo ,se da pomagati. Neki mož 
v Luebecku, ki je pred tremi leti izgu-
bil pri neki nezgodi svojo desno-nogo 
je kljub svoji umetni nogi vendar ko 
lesar in se brez težav pripelje na svo-
jem ženskem kolesu od stanovanja v 
delavnico ali kam drugem. Tudi za 
te težkoranjene so bile prve ure po 
izgubi udov bridke resne in hude, ka-
kor so sedaj našim težko ranjenim vo-
jakom invalidom; toda z resno voljo, 
da premagajo svoje rane, z napredkom 
do katerega kmalu pridejo, jim kmalu 
preide mračno razpoloženje in obup-
nost in sedaj so že svoj lep čas ljudje, 
polni veselja za delo in življenje. 

Vsled izgube ene ali obeh rok tedaj 
ni treba izgubiti svojega poklica ali 
dela; seveda ni ravno prav vsako delo 
primerno in priporočljivo. Kdor je 
ranjen na nogi, ne bo prav pripraven 
za zidarja ali krovca ali pa za hojo po 
lesrvi. Toda brez pomisleka se da iz-
vrševati vsako delavnost, ki se da sto-
je ali sede opravljati v tovarni ali pri 
rokodelstvu, da, pri izgubi ene noge 
je mogoče celo voziti kolo ali oprav-
ljati službo sela. Mizar, ki je imel 

težke poškodbe na roki in je bil zra-
ven še brez desne noge, je delal rav-
notako veselo in pogumno kakor nje-
govi tovariši. Gotovo se ni več zave-
dal svoje težke poškodbe. Na nogah 
ranjeni bodo brez težav opravljali delo 
pisarjev, vratarjev, uradnih slug, ste-
nografov in strojepiscev, knjigovodij, 
v telefoničnih centralah itd. Prav po-
gosto izgubi kdo v vojni eno roko. Pri 
resni volji se levica navadno kaj kma-
lu priuči nadomestovati desnico in 
prav hitro se nauči pisati z levico. Te-
žavno je pa dostikrat to, ker je gotovo 
orodje izdelano z ozirom na desničar-
je, n. pr. kosa. Toda industrija ne bo 
pozabila preskrbeti primernega orodja 
tudi za levičarje. 

Ravnokar poročajo časopisi, da je 
zgoraj imenovani profesor Hoef tmann 
v dobrih dveh mesecih tako "popra-
vil" nekega kavalerijskega stotnika, da 
je že koncem januar ja z umetno nogo 
odjahal na vzhodno bojišče. Ogrski 
grof Zichy, mož z eno roko, izvrstno 
igra na gosli in je zadnjič igral invali-
dom na Dunaju, da jim sam živo do-
kaže, kaj zmore pohabljenec s krepko 
voljo." 

Pisatelj piše dalje: "Če manjka cela 
roka, tedaj umetna razmeroma ni po-
sebno pripravna za delo. Vendar se 
bo dalo enoroke porabiti za vratarje, 
sele, hišnike, praznike, za delo v pisar-
nah, pri blagajnah, za nadzornike v 
večjih, posebno vojaških delavnicah, 
tudi kot krojače pri strojih z elektri-
čno silo. Dva enoroka, ki se bosta 
dopolnjevala, pa bosta mogla oprav-
ljati tudi tako delo, ki bi ga na prvi 
pogled rnogel opravljati samo popol-
noma zdrav človek. Veliko lažje gre 
vsa stvar, če ostane vsaj del roke. V 
domu za invalide, ki ga v Berlinu-Zeh-
lendorfu vodi profesor Biesalski, sem 
videl moža, ki je izgubil desnico. Ko je 
končal v domu svojo učno dobo, je pri 
pomočniški izkušnji za svoje mojst r -
sko delo izgotovil težaven ortopedičen 
aparat in dela sedaj v ortopedični me-
hanični delavnici v zavodu. Pri kova-
nju si naveže kladivo na ostanek roke, 
vsa druga dela opravlja brez nadome-
stila za roko in vse to nič man j spret-
no kakor drugi z obema rokama. Dru-
gi ranjenci na rokah rabijo ročne man-
šete, ki sežejo v sprednji del orodja. 
S pomočjo take manšete nosi žlico k 
ustom, opravlja ključavnikarska dela, 
pili, vrta, strugari, koplje, cepi, šiva, 
plete, šiva s s t rojem in drži svoj ča-
sopis. Pletilec košev, ki mu je manj-
kal sprednji dei roke, je potisnil man-
šeto na s tran in je vneto delal z o 
Stankom roke in ni prav nič zaostajal 
za zdravim. 

Tako je tudi pri težkih poškodbah 
rok mogoče izvrševati veliko rokodel-
stev. Predpogoj pa je — to se mora 
vedno poudarjat i — da ranjenec zbere 
vso silo svoje volje. Še dva primera 
v nekem hannoverskem zavodu je uči-
telj, ki je izgubil obe roki in ta mož 
z ostankom piše, je in Opravlja nešte 
vilno finih del; tam je tudi deklica, ro-
jena brez rok, toda piše, šiva in plete 
z — nogami. 

Ti primeri dokazujejo, da se je res 
lahko s ponosom izreklo besede: "Ne 
najdeš pohabljenosti , če je volja, da 
jo premagaš. T o mora biti geslo tudi 
pri naši skrbi za vojne invalide." 

GOSPODARSKE VOJNE SLIKE. 

(Iz "Slovenca".) 

Ovčereja in volna nekdaj in sedaj. 

Nove gospodarske metode v kmetij 
stvu, olajšanje prometa in s tem zve-
zana konkurenca, ceno proizvajanje 
sploh so bili vzroki, da je mnogo pa-
nog domačega kmetijstva zelo nazado-
valo ali pa so skoraj popolnoma iz-
ginile. Mednje spada tudi ovčereja na 
Avstrijskejn. Avstralska konkurenca 
in pa ker se je opustilo gospodarstvo 
staremu polji, so glavni vzroki. Ogr 
ska ovčereja je bila tudi zato močno 
prizadeta, ker je izgubila francoski trg 
ki se je preje preskrboval z ovčjim 
mesom večinoma z Ogrskega. S pO' 
vzdigo Alžira je pa prišel v Pariz afri-
ški koštrun in izrinil ogrskega. 

Z zmanjšano ovčerejo se je pa se-
veda zmanjšalo tudi proizvajanje vol-
ne. Noter do druge polovice minule 
ga stoletja je nosilo kmečko prebival 
stvo večinoma obleko iz ovčje volne 
Doma pridelana volna se je sprcdla in 
predelala v sukno ali so se iz nje pletl 
različni kosi obleke: nogavice, jopice 
i. dr. V plačilnih pogojih za posle se 
je vedno nahajalo tudi nekaj funtov 
volne za obleko. Ogrska volna se je 
v različnih kakovostih izvažala tudi na 
izozemsko. 

Kljub znatnemu zmanjšanju ovče 
reje pa imamo v avstroogrski monar 
hiji vendar-le še veliko ovac. Samo 
v Avstriji je bilo 1. 1910. še 2Vi milijo' 
na ovac proti 3 milijonov 1. 1890. Ogr 
ska jih utegne imeti še enkrat toliko 
Ti milijoni ovac dado na leto lepo 
množino volne in je razumljivo, da 
jo je hotela vlada zagotoviti. Najprej 
si je država pridržala pravico, da re-
kvirira zaloge na podlagi popisa. Sedaj 
je pa vlada odredila zaplembo vseh 
zalog volne, da more tako v prvi vrsti 
pokriti potrebščine vojske. Kar bo 
ostalo preko te potrebščine, se bo da 
lo na razpolago zasebnemu konsumu. 

Za ovčjo volno smo imeli že od spo-
mladi določene najvišje cene. Ke 

se razteza zaplemba samo za ovčjo 
vplno, ne pa izgotovljene volnene iz-
delke, je zadostno poskrbljeno za za-
sebno zimsko potrebščino. 

Bakreni rudniki v Bolgariji, Srbiji 
in Mali Aziji. 

Zelo važno vojno blago v sedanji 
svetovni vojni je baker. T o kovino 
smo v Avstriji le v na jmanjš i meri pri-
dobivali doma ter smo jo uvažali iz 
Amerike. Ko nam je bil dovoz odre-
zan, so se morali pritegniti stari ko-
vinski predmeti vseh vrst, da se pokri-
je potrebščina bakra za vojsko. Se-
danji preokret v balkanski vojni, ki 
nam obeta skora jšn jo neposredno zve-
zo z Bolgarijo in Turči jo nam otvar ja 
nove dobavne vire za baker. Bolgari-
ja ima namreč bogate akrene rudnike, 
ki so se doslej le malo izkoriščali in 
dajali na leto približno 70,000 ton ba-
kra. Razen tega ima Bolgarija tudi 
veliko svinčenih in cinkovih rud. Naj-
važnejši rudnik je v Vrači v zapadni 
Bolgariji, ki daje na leto 5000 ton ba-
kra. Na Bolgarskem so tudi velike 
množine starega bakra, ker imajo Bol-
gari veliko veselje zlasti za bakreno 
posodo in orodje vseh vret. . 

Bogati bakreni rudniki so tudi v Sr-
biji in ravno te dni so se Bolgari po-
lastili rudnika pri Zaječarju, ki daje 
vsako leto 7000 ton bakra. Bogate ba-
krene rudnike pri Majdapeku in Šabcu 
so pa osvojile avstri jske čete. 

Turči ja ima znatne bakrene rudnike 
v Mali Aziji, ki se pa ne izkoriščajo 
zadostno. V Mali Aziji so se pečali s 
kopanjem bakra iz davne davnine. Ta-
ko se nahaja mnogo starih rovov na 
obrežnem ozemlju Trapezunta , ki so 
sedaj večinoma opuščeni. Najvažnej-
ši rudnik je v Arghana-Maden v vila-
jetu Diarbekr ob izvirih Tigrisa. Ti 
bakreni skladi so znani že mnogo sto-
letij ter zavzemajo površino 20 kva-
dratnih kilometrov. Nedavno je skle-
nila turška vlada z nemškimi intere-
senti pogodbe za velike dobave rude v 
očiščenem stanju. Potezali so se za 
baker tudi angleški in ameriški podjet-
niki, a bili odbiti. Ker se cenijo ta-
mošnje zaloge na 12 milijonov met. 
stotov, bo zadostno preskrbl jeno za 
potrebščine bakra zavezniških vojsk. 

Drago mleko v Carigradu. 

Naše mestne gospodinje tožijo nad 
pomanjkanjem in draginjo mleka, to-
lažiti se more jo s tem, da je drugje še 
vse drugače. Na Dunaju, v Berlinu 
in Parizu vedo gospodinje peti še vse 
drugačne pesmi o tem. Toda najdra-
žje je pa mleko pač v Carigradu. Oko-
lica ne nudi potrebne plodne zemlje za 
pridelovanje krme in se mora ta celo 
seno in slama od daleč dovažati; zato 
je tu živinoreja draga reč. Vrhu tega 
manjka prometnih sredstev, vsled če-
sar se mleko ne more redno dovažati. 
Živinorejci sami nimajo veliko smisla 
za mlekarstvo ter izdelujejo le manj -
vredno surovo maslo. Vsled balkan-
ske vojne se je razbegnilo tudi tracij-
sko prebivalstvo, ki se je pečalo z živi-
norejo. Zato je že.pred sedanjo vojno 
stal v Carigradu liter mleka 40—60 
vinarjev, boljše surovo maslo 6 K ki-
logram, sedaj so se pa cene dvignile 
še za 50 odstotkov. 

Slovenci, Pozor! 
Ali veste, da upošteva Woodrow 

Wilson Kitajce, kot boljše državljane, 
kot Avstrijce ali Poljake? 

Ali-veste, da v knjigi, ki jo je spisal, 
navaja Ogre in Poljake, kot ljudi brez 
sposobnosti in inteligence? 

Tuka j sledi, kar je rekel: 
"Kitajci, da so bolj dobrodošli kot 

delavci, 'ako ne kot državljani, kakor 
največ nerodnih, ki vsako leto pridejo 
skozi vzhodna pristanišča." 

" In zdaj je prišlo številnih mož 
najnižjega reda iz južne Italije in ljudi 
zlobnejše vrste iz Ogrskega in Pol j-
ske, kjer ni bilo sposobnosti ne ener-
gije niti življa za takošno inteligenco." 

In veste, da Charles Evans Hughes, 
ko je bil governor New Yorka, je bil 
prijatelj delavcev. Rekel je, da posta-
nejo dobri državljani. Vse je storil, 
da jim pomaga. Uredil je postave in 

zavaroval jih proti nepoštenim agen-
tom parobrodnih družb in zasebnih 
bankirjev. Ustanovil je šole in sodi-
šča, kjer si urede svoje nesporazum-
nosti. Gledal je, da so dobili delo. 
Katerega moža hočete za predsednika? 

Wilson ni riaredil blagostanja v t e j 
deželi. Tu je blagostanje, ker se vaši 
brat je in očetje bijejo v jarkih. Po-
mnite, da so bile tovarne brez posla, 
ko so železnice odpuščale delavce dne-
vno a policijska postaja je hranila re-
veže v Jolietu. 

Vojska je prišla in je začela tovarne. 
Ne Wil'son. Ko bo vojska končana 
hočemo moža, ki nas bo varoval in bo 
držal tovarne poslujoče. Hughes sto-
ji za protekcijo. Volite za Hughes. 

T o je oglas, plačan od republikan-
ske stranke. 

"SPOMINSKA KNJIGA". 

Povodom 251etnice slovenske žup-
nije sv. Jožefa v Jolietu, 111., se je iz-
dala tudi spominska knjiga. To je 
nekaj novega. V knjigi je življenje-
pis preblagega ustanovitelja naše fare, 
zgodovina iste, opis stare in nove cer-
kve, opis župnijske šole, opis cerkve-
nih društev, opis bratskih in podpor-
nih društev itd. Med čtivom se na-
hajajo krasne slike vseh naših župnij-
skih poslopij, vseh dosedanjih župni-
kov in pomožnih duhovnikov, raznih 
drugih čč. gospodov, ki so pripomogli 
k ustanovitvi in razvoju naše fare; 

nadalje slike raznih slovenskih dru-
štev in faranov itd. Ocenil bo našo 
Spominsko knjigo kak nepristranski 
kritik, a mi jo lahko priporočamo že 
pred s t rokovnjaško oceno, ker vemo, 
da pomeni ta knjiga na slovenskem 
slovstvenem polju v Ameriki res prvi 
pojav svoje vrste, izreden književni 
dar vsem, ki se zanimajo za pričetek 
in vsestranski razvoj ene največjih 
in najlepših slovenskih župnij v Ame-
riki. 

"Spominsko knj igo" je 'sestavil Rev. 
John Plaznik, po navodilu in s po-
močjo č. g. župnika Johna Plevnika. 
Pomagali so pri delu čč. šolske sestre, 
cerkveni odborniki, društveni tajniki, 
razni farani, zlasti stari, in drugi. 

Knj iga obsega 140 strani čtiva, slik 
in oglasov. Tiskana je bila v tiskarni 
Amerikanskega Slovenca. 

"Spominska knj iga" stane samo $t, 
in to pa zato, da sj jo lahko omisli 
vsak tudi najrevnejši rojak. 
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Pred sodnikom. 
Sodnik: "Vi ste pričo napadli in mu 

ukradli uro." — 
Zatoženec. " T o sem res storil; pa če 

bi jaz ne bil njega napadel, bi bil pa 
znabiti on mene. Kdo ve?" 

N A P R O D A J 3 B E D R O O M S U I T S , 
1 lounge, 2 mize, stoli, parlor set, 
rockers, 2 veliki preprogi, peč na 
premog in peč na plin, pralni s t roj . 
Vpraša j na 702 Oneida St., Joliet . 

John Grahek 
...G-ostilničar... 

Točim vedno sveže pivo, fino kaM< 

fornijsko vino, dobro žganje in tri&tf 

najboljše smodke. 

Prodajam tudi trdi in mehki premog, 

T E L E F O N 7612. 

1012 N. Broadway JOLIET, ILL, 

Pri rekrutih. 
Zdravnik: "Ali imate še kakšno dru-

go nadlogo?" * 
Rekrut: "O, doma prav hudo taščo?" 

Pri zdravniku. 
" K a j pa vam je?" vpraša doktor bol-

nika. 
"Nekaj mi je, pa sam ne vem kaj." 
Doktor : "Vidite, meni ravnu tako. 

Nekaj bi vam zapisal, pa sam ne vem 
kaj!" 

Uagajivec. 
Lovec: "Jaz le toliko rečem: ako ra-

čunim lovsko karto, potlej kar zapra-
vim, kar obleke strgam in doma zamu-
dim, lahko trdim,-da me stane sleherni 
zajec, ki ga ustrelim, dvajset kron!" 

Prijatelj: "Potlej si lahko Bogu hva-
ležen, da tako malo zadeneš!" 

Že poskrbljeno. 
"Vzemi vendar dežnik seboj! Kdo 

neki hodi v Švico brez dežnika!" 
"Ni treba. Imam jih ondi dovolj 

od zadnjega potovanja." 

Mlada gospodinja. 
Mož: "Ljuba moja, ta pečenja je 

trda in neužitna!" 
Ona: "Meni se tudi tako zdi; to mo-

ra biti meso, 'od kakega prav starega 
teleta!" 

Mi hočemo tvoj denar 
ti hočeš naš les 

Če boš kupoval od nas, ti bomo • 
lej postregli % najnižjimi tržnimi ce-
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrst-
nega lesa. 

Za stavbo hiš in poslopij mehki ifl 
trdi les, lath, cederne stebre, desk ia 
šinglne vsake vrste. 

Naš prostor je na Desplaines ulici 
blizu novega kanala. 

Predno kupiš LUMBER, oghtsi M 

pri nas in oglej si našo zalogo t Mi M 
bomo zadovoljili in ti prihranili denar. 

W . J . L Y O N S 
Naš office in Lumber Yard na vogl« 

D E S P L A I N E S I N C L I N T O N STS. 

Z A 

Zavarovanje 
proti požarn, mala in ve-
lika posojila pojdite k 

A. SGHOENSTEDT & CO. 
203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169 

Joliet, 111. 

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino 
-POTOM NAŠEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ-

POPOLNOMA PREPRIČAN 
DA DOSPEJO NAŠE DENARNE POŠILJATVE 

ZANESLJIVO IN TOČNO 
v roke naslovnikov, kljub vojnim zaprekam, v primernem času. 

V stari domovini izplača deti ar c. k. pošta 

100 kron pošljemo zdaj za $13.50 
MI GARANTIRAMO YSAKO POŠILJATEV 

Pisma i« pošiljatve naslovite na: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
BANK DEPT, JOLIET, ILL. 



Črna. žena. 
Zgodovinska povest. & Priredil Javoran. 

(Dal je . ) 
Možek je igral vlogo druga, ki vabi 

«ia ženi tovanje . Ko t s svati je hodil s 
svoj imi zaupniki po hišah in povsod 
ponavl ja l svoj rek: 

"Vse je pr ipravl jeno. Pr i ja te l j i n a j 
2 vese l jem in polnoštevilno. Ženi to-
van je je že naznan jeno in vse priprav-
l j eno ; vsi zadržki so ods t ran jen i in ne-
ves ta — plemenita mladenka — že ča-
ka. Da ne bo nihče zamudil, vam ho-
čem stvar na tančne je razjasni t i . Pa -
zite na znamen ja : kadar bodete videli 
ponoči povsod gore t i kresove, se pri-
pravi te na odhod na žen i tovanje ; in 
kada r bodete zaslišali besedo: 'Čas je! ' 
— odidlte, zakaj ženi tovanje se je pri-
bližalo!" 

P r i teh Šteful jčkovih besedah je 
mar s ikdo ponosno dvignil glavo kvi-
šku in na tanko premotr i l k ro šn j a r j ev 
izraz in pogled; vsako je pazlj ivo po-
slušal n jegovo nenavadno ženi tovanj -
sko vabilo. 

Kakor zapoved povel jnikova so u-
činkovale Štefu l jčkove besede na vse 
poslušalce. K m e t j e so se z vedno 
več jo mrzl ično h i t ros t jo pripravljal i na 
v roče ženi tovanje — na punt zoper 
b rezs rčno gospodo. P o hišah so iskali 
v pods t reš ju starih mečev in sabelj in 
j ih po tem snažili, da so se svetili, ka-
ko r bi bili novi. Med temi pr ipravami 
j e minulo neka j tednov. 

Bilo je ravno pred pustom. Nekega 
večera so se zbrali vel jaki in voditel j i 
k m e t o v k zaupnemu shodu v gosti lni 
v bodeščah. Nočeloval j e Mohorko ; 
med drugimi so bili zbrani Globokar , 
Pušavec , Grahek s Sela in k rčmar Gr-
čar z Bohinjske Bele. Menili so se 
r aznovrs tne stvari, n a j p r e j o v remenu 
in o ravnokar pres ta lem hudem mra -
zu, po tem so prišli na turške pesjane, 
ki še vedno ne da jo miru Slovencem 
o b meji , kakor j im je s emte r t j a razo-
del Šteful jček, in ko so ravno začeli 
razmot r iva t i s tvar, ki j im je težko le-
žala na srcu, in zaradi ka tere so se 
zbrali , se naenkra t , pa k o m a j slišno, 
o d p r o v ra ta in skozi odpr t ino se je 
pokazala oprezno se oz i ra joč po sobi 
siva glava z nagubanim obrazom. V 
nas ledn jem t renu tku je pa že stal ves 
Kropar sk i možek, potenega obraza in 
pokaš l ju joč pred možmi. 

" B o g te živi, Š tefan ," je pozdravil 
prišleca Grahek ; " sa j si rekel, da imaš 
p red seboj P ° t ; ali si se že vr 
nil? Sa j ni mogoče?" 

" E j , vroče pa je, vroče," mu je od-
govori l možek in se obenem obrnil k 
na takar ic i ; na to je velel: 

"Dekle , prinesi mi kozarec vina in 
n e k a j slanine', da bom malo prigriznil ; 
p o t e m moram hitro napre j ; se mi mu-
di!" 

" P o v e j vendar , Štefan, kako daleč 
si pa prišel na svoji dolgi poti? Sa j si 
venda r šele danes z ju t r a j odšel z do-
ma ," se ga je lotil Grahek še enk ra t ; 
"al i m a r pr inašaš kakšno posebno no-
vico?" 

"Vina hočem, vina; pri meni ne boš 
nič opravil z vodico," ga je hitro zavr-
nil možek. 

N a t o je naglo použil svojo slanino, 
nekoliko kruha in kozarec goričana. 
K o se je tako podprl, je namignil na-
takarici , n a j gre iz sobe. Po tem so pa 
švigale njegove oči, kakor živo srebro 
p o sobi od moža do moža in v t renu t -
ku mu je bil znan ves položaj . Sled-
n j ič je hi t ro vprašal : 

" K j e imate bojevnike?" 
" N e k a j jih čaka na Jelovici," je od-

govoril Mohorko, "drugi so pa še do-
ma, — ker še niso dobili povelja." 

" P o t e m je t reba takoj vzdigniti tudi 
te," je začel Šteful jček, "in paziti na 
to, da se vsi združijo. V najbl ižj ih 
dneh bomo rabili krepkih rok. Ogle-
dal sem si vse razmere in spoznal, da 
je s eda j čas. Glejte, pri jatel j i , gospo-
da je sicer vedno pr ipravl jena, vendar 
j a snega ne ve š'i nič, da misl imo uda-

• riti. Hodil sem po vseh v>aseh. L jud -
stvo je sicer navdušeno za našo stvar, 
vendar se je ta in oni že začel nekoliko 
bati , češ, da je naš načr t preveč predr-
zen. Da se tudi krepkejš ih ne loti o-
mahl j ivos t , zato h i t imo! Možje, le po-
gumno , pomoč se nam bliža — mislim, 
d a . . . " 

Nekak strah se je polotil zboroval-
' cev in niso pustili možka, da bi b>l do-

končal , ampak zmedeno so začeli vpra-
ševat i : 

" K a j bo pa z našimi ženami in o-
t rok i?" 

"Vsi vemo," je govoril nadal je Gra-
hek, "kakšna nevarnos t je za ženske in 
o t roke v vojski ; sa j smo že čes to sli-
šali, ka j počen j a jo Turki . In če zda j 
mi vdar imo zoper gospodo, mislite, da 
bodo potem graščinski vojafci z našimi 
ženami imeli usmi l jen je? Ne, svojih 
žena in o t rok ne smemo prepust i t i ta-
ko s t rašni nevarnos t i !" 

" ^ e n e in o t roke bomo spravili na j -
bol j na varno, če jih pe l jemo na Spik 
v vot l ino k 'slepemu Boku' ; sa j smo to 
storil i že večkrat , kadar se je bližala 
kaka nevarnos t , " je svetoval Mohorko . 

" P a m e t e n nasvet ," je pr ipomnil Šte-
fu l j ček ; "Mohorko , prevzemi skrb za 
to zadevo. P resk rb i v vot l ino tudi ži-

veža za nekaj dni, da ne bodo trpeli 
gladu. Sicer pa mislim, da j im ne bo 
t reba dolgo ostat i v votlini; mi mora-
mo pohitet i in užugati graščinske, po-
tem bo pa mir. — Za vsak slučaj pri-
pravite tudi vrečo smodnika — sa j že 
vsi poznate ta novi, čudni prašek — in 
napelj i te vneti lo s seboj v votlino, da 
v slučaju nevarnos t i lahko poženemo 
most v zrak, če bi se namreč sovraž-
nik hotel bližati votlini; po tem so pa 
žene in otroci na varnem kakor za-
klad, ki je zakopan globoko v zemlji. 
Vsekakor pa m o r a ostat i tudi neka j 
mož pri votlini za s t ražo." 

"Za ta posel bodo na jbol j š i Gor jan-
ci," je pr ipomnil Globokar , "ti že naj -
bol je pozna jo smodnik in vedo, kako 
je t reba z n j im ravnati ." 

"Zaka j ga pozna jo ravno Gor janci 
na jbo l je?" je nezaupno in radovedno 
vprašal možek. 

"Veš, Štefan, "mu je odgovoril Glo-
bokar, "Gor jancev je na jveč v "črni 
kosi" in t am so se naučili tudi, kako 
je t reba uporabl ja t i smodnik ." 

" T o r e j dobro," je nadal jeval Š te fu l j -
ček, " M o h o r k o praskrbi , da pr idejo 
gor jansk i lovci na Špik pred vot l ino; 
t am bodo tudi sami na jbo l j na va rnem 
zakaj Gor jance ima jo graščinski zelo 
v želodcu." 

" In pa tudi ženske in otroci se po-
tem ne bodo imeli ničesar bati, ker 
jih bodo stražili t ako krepki bojevni-
ki." j e pr ipomnil Pušavec. 

Medtem jih ie pa naenkra t prekinil 
v govoru Grahek, rekoč : 

"Jaz vam pa povem in zat rdim, da 
ženske nikakor ne bodo hotele iti v 
vot l ino k 's lepemu Bogu' . Neka j dni 
sem namreč zopet straši Špikov duh— 
'črna žena' ." 

" K a j ? K a j praviš? Črna žena?" ga 
je burno prekinil Kroparsk i možek ; 
"ali je res? Kdo pa j o je videl?" 

"Nekega hlapca je srečala na poti 
v Radovl j ico in sinoči je šla mimo 
Bregar jeve hiše na Brdih. Anžel j in 
dva n jegova spremljevalca so jo zapo-
dili s sekiro v roki," je odločno za t r je -
val Grahek. 

"Ali je vse to resnica?" je ves raz-
bur jen vpraševal nadal je možek. 

"Anžel j sam je pripovedoval danes 
z ju t ra j , kako jo je srečal," je odgovo-
ril Grahek; "sam bi bil rad zasledoval 
čudno postavo in jo vprašal o izgub-
l jenem Bregar ju , toda n jegova žena 
ga je sfloma tirala nazaj , bo ječ se, da 
se mu ne bi pr imeri lo kaj hudega, ka-
kor se je zgodilo Bregar ju , ki j o je tu-
di zasledoval; Zalka, Anžl jeva sestra je 
menda hr idko jokala." 

"Če je vse to res," je nadal jeval Šte-
ful jček s švigajočimi očmi in tresočim 
glasom, "po tem je Zalka v največj i 
nevarnost i — v smrtn i n e v a r n o s t i . . . 
P ros im vaju, Grahek in Pušavec, hiti-
ta, tecita h i t ro na Brdo in va ru j t a Zal-
ko in otroka. Zaklenita vrata , zatvo-
rita okna in pazita varno. Če bo sila, 
tudi udar i ta!" 

Vsem navzočim so s eŠtefu l jčkove 
besede zdele čudne. Nikdar še niso 
videli možka tako razbur jenega in ta-
ko pres t rašenega. Vsi so videli na 
n j em neka j posebnega in za to so ga 
vsi kar kr iežma vpraševali : 

"Štefan, ka j pa je s ' č rno ženo '?" — 
"Ali poznaš ' č rno ženo '?" » - "Ali veš 
mar ka j gotovega o n je j ?" — "Sa j je 
le duh, ka j ne?" 

"Ne, ni duh, ampak zvita, zlobna 
ženska!" je kričal možek in tako še 
povečal vrišč in krik, "sam sem jo vi-
del, dobro j o poznam!" 

" K a j se je pa zgodilo takra t z Bre-
ga r j em?" ga je radovedno vprašal Glo-
bokar. 

"Nikar ne vprašu j te nadal je!" je 
ralzburjeno kričal možek. "Pojd i te , te-
cite, vsako odlašanje bo povečalo ne-
varnost . Pros im vas, varuj te , čuvaj te 
Zalko in n j eno dete — niti t renotek ju 
ne smete izpustiti izpred oči — ne da-
nes, ne jutr i in ne po ju t r i šn jem in ne 
p o z n e j e ! . . . In votl ino pri 's lepem Bo-
gu' prosim vas, preiščite na tanko do 
zadnjega kotička, preden bodete pelja-
li van jo ženske in o t r o k e . . . Gor janci 
na j p r imejo 'črno ženo', če se j im bo 
prikazala." 

Grahek in Pušavec sta ubogala mož-
ka in takoj odšla ; drugi so pa tem-
bolj ob-ipali možka z novimi vpraša-
nji. - T a je pa kakor zamaknjen str-
mel predse in včasih ni nič odgovoril , 
včasih pa prav zmedeno. Čez neka j 
časa ie vstal, naložil na rame svojo 
k rošn jo in rekel s svojim navadnim, 
vendar odločnim g lasom: 

"Ju t r i torej , pelji te žene in o t roke 
v votl ino k 's lepemu IBogu' in Gorjanci 
na j p revzamejo s t r a ž o . . . J a t pa mo-
ram oditi, i u i a m . š e n u i m ^ . p o s j a nfl 
drugih k ra j ih ; moja kupčija gre sla-
b o . . . Poinni te dčfbro, bojevniki na j 
pazi jo na povel je ; po ju t r i šn jem mora-
jo biti zbrani polnoštevilno tu doli ob 
Savi. — Tu ima'te denar, da se bodo 
mogli preživeti!" 

Pri tgh besedah jfe segel možek v 
žep v telovniku in vrgel polno pest 
srebrnikov na mizo. 

"Paz i t e dobro na moje besede," je 
še v slovo pr ipomnil možekr, "raz-

umete j ih dobro, za to se r avna j t e 
s t rogo po navodilih; pismenih zapove-
di ne bo več. — Bog vas obvaru j ! " 

Pri zadnj ih besedah so mu vsi na-
vzoči prikimali, češ, da ga razumejo ; 
možek je pa bl iskoma švignil skozi 
vrata in izginil v temi. 

Na zemljo je legal večerni mrak pu-
stne nedelje. Naenkra t so zažareli na 
vseh bližnjih gričih in gorah veliki 
kresovi in pošiljali svoj ogn jen i soj 
daleč po okolici. Videlo se je, kakor 
da bi bil ves blejski kot v ognju . In 
v t reno tku so vedeli vsi prebivalci, ka-
ko velik in kako pomemben čas da se 
jim je približal. O b prvem pogledu 
na žareče griče je vsakega obšel nekak 
s trah in bojazen, srce se mu je krčilo 
in v duši so se mu pora ja le vsakojake 
bolestne misli, češ, nemara so ti ognji , 
ti kresovi <znaniki moje nesreče, moje 
popolne pogube, nemara pr inaša jo ra-
vno ti ognj i s t rašno žalost in nesrečo 
moj i ežni in o t r o k o m ; in ob takih mi-
slih je vsakemu posta lo tesno pri srcu 
in mars ikomu je porosila t rudno lice 
grenka solza sočut ja in skrbi zase in 
za svojce. T a k o se je ob prvem po-
gledu vsakdo nekoliko zbal svoje pre-
d a n o s t i , toda kmalu se je pomiril, o-
junačil, v glavo so mu prišle nove, ve-
selejše in upapolne misli in samoza-
ves tno se je udaril na junaška prša, 
češ, ti kresovi so začetek m o j e sreče, 
moje svobode, ta ogen j mi naznan ja 
vesele bodoče dneve, ta žar in soj, ki 
obseva nocoj naše griče in gore, mi 
kaže veselo bodočnos t moje družine, 
katere ne bo več tlačila in stiskala brez 
skrbna gospoda, ampak kater i b o za-
povedoval dober in milosrčen gospo-
dar. In ob slednjih mislih so se vsa-
kemu dvignila prsa in upa joče oko je 
porosila solza veselja, zakaj vsakdo je 
bil prepričan, da gre v boj za svoje 
pravo in za svoje pravice in za pravice 
svojih dragih in da če tudi v tem boju 
podleže, ga ne more doletet i večja ne-
sreča in sužnost , kakor ga tare sedaj, 
ko morat lačani t i b rezčutnemu H a r t -
manu in ko zase pravzaprav nima 
nikake pravice. 

Take in podobne občutke so vzbu-
jali v srcih blejskih kmetov ognjeni 
žarki, ki so naznanjal i , da se čas krva-
vega ženi tovanja bliža, in opominjal i , 
na j bodo vsi pr ipravl jeni za odhod na 
ženi tovanje . 

Po vaseh so se začele razlegati ve-
sele, deloma celo drzne bo jne pesmi in 
vsaki je sledilo glasno ukanje . — V 
Bodeščah je bilo vse pokonci, l judje so 
tekali od hiše do hiše in se zmedeno 
pogovar ja l i in pripravljal i . Po cesti 
je prihitelo nekaj oseb in kmalu nato 
se je začula godba. Glasovi gosli so 
doneli po vasi, zda j t ako j a sno in drz-
no, da so navduševali in ojunačil i vse 
poslušajoče, zdaj zopet tako milo in 
nežno, da so g loboko segli vsakomur 
v srce in vzbudili v n j em milobo in 
sočut je . — T a k o j na to so začeli peti 
t r i je glasovi: 

' "Že ognj i po gorah žare, 
n a z n a n j a j o veseli dan; 

, k ženi tovanju nas bude: 
zato vsi sva t je zda j na plan! 

Močno njih p lamen plapola, 
nj ih soj obseva nas; in žar 
n j ihov na j up nam da, 
da nam zašije sreče čar. 

N a j kruteži še bol j besne, 
na j z mečem pridejo nad 119.S: 
vendar —(- nam srca govore, 
da ju t r i naš je čas!" 

Kakor bi škr jančki žvrgoleli, so se 
razlegali j a sn i glasovi mladih grl po 
ulici v noč in navduševali poslušajoče. 
P o hišah so se odpirala okna in rado-
vedne oči so zrle na cesto, da bi spo-
znale pevce. Vsaki kitici je sledilo 
krepko ukanje in nazadnje je bil nekaj 
časa molk. T o d a kmalu so se 
zopet oglasile gosli; krepko so odme-
vali nj ihovi glasovi in vmes je kmalu 
zadonela milo in nežno, k o m a j slišno 
pre t resu joča pesem: 

"Ah, svoboda zlata, 
zate mi gori 
srce — in veli, 
na j pridem pote. 
ker ženin te čaka. 

Jaz svobodo l jubim; 
vse moje želje 
po nji h repene; 
nji svoje srce 

. r ados tno obl jubim. 

Za svobodo pravo 
dam rad svojo kri, 
ki vedno planiti, 
kot ognj i n o t o j 
planite čez dobravo." 

Pevci so odšli. Glasovi s t run so se 
slišali še neka j časa, a tudi ti vedno 
bolj m o t n o in vedno bolj t iho, nazad-
nje že jedva slišno. Zda j je naenkra t 
potegnil veter in še enkra t prinesel v 
vas vrs t ice: 

"Ah, svoboda zlata, 
zate mi gor i 

\ sn;e — — —" 

V hišah j(e potihnilo, a v srcih je 
gorelo in vrelo dalje in vsako j«' težko 
pričakoval jutra . 

Z ju t r a j ob prvem pete l in jem pet ju 
e je naenkra t zaslišal močan, čuden 

klic, kakor bi kdo zatrobil na močno 
t rombo ali kakor bi zatulila v goščavi 
od puščice zadeta divja zver. Neka j 
s t rašnega in groznega je imel na sebi 

ta glas, t ako da je šel skozi mozeg in 
kosti. 

Prišel j e izpod K a m n j e g a in se raz-
legel po dolini proti Bodeščam in gla-
sil se je kakor dolgo raz tegnjeni 
"hooooo" . 

K o je prišel ta s t rašni glas do vasi 
in hiš in ko je zopet ravno tako s t raš-
no in grozno odmeval od bližnjih go-
ra, je vsakogar obšlo neko ta j ins tveno 
in skoro neznosno čuvstvo. 

' In zopet je zadonel isti glas, ali celo 
več glasov; počasi in s t rašno je donelo 
po planjavi : "Čas je !" "Čas je !" Čas 
je!" je odmevalo ravno tako s t rašno 
t isočkrat od skalnih sten. 

"Čas je!" je šlo zdaj bl iskoma od 
hiše do hiše, od koče do koče, od ust 
do ust. 

Dol in b reg sta oživela; povsod so 
prihajal i bojevniki, oboroženi z raz-
novrs tn im orož jem, veselih lic in krep-
kih rok. 

"Danes se začne ženi tovanje ," so 
vpili vsi vprek, "danes začnemo plesa-
ti!" Obenem so vsi veseli in navdu-
šeni metal i klobuke v zrak in krepko 
ukanje je pozdravl ja lo zažel jeno ju t ro . 

(Da l j e prih.) 

V o n Kluck upokojen. 
Berlin, 19. okt. (Čez London. ) — 

Feldmarša l von Kluck, ki je vodil je-
seni 1914 pri pphodu proti Par izu des-
no krilo nemških armad, je bil na la-
s tno p rošn jo upokojen. Odka r je bil 
v marcu 1915 ob pregledovanju naj -
prednj ih pos to jank svojih čet težko 
ran jen po šrapnelskih kroglah, se ni 
več mogel vrnit i na f ron to . Von Kluck 
je bil zadnjega majn ika 70 l^t star. 

Ali ste že poslali naročnino? Papir, 
tinta in barva ter vse tiskarske potreb-
ščine, stanejo zdaj tri do desetkrat 
več, kakor pred vojsko. Blagovolite 
poslati naročnino za celo leto $2, ali 
za pol leta $1, da Vam list ne ustavi-
mo. Pod sedanjimi razmerami je tre-
ba točneje plačevati za list, če ga hoče 
kdo točno dobivati . . . Pošljite naročni-
no takoj, da ne pozabite. 

Naznani lo | 
Slavnemu slovenskemu in hrvatsk* 

mu občinstvu v Jolietu naznanjam, d» 
sem otvoril svojo 

novo mesnico 
in grocerijo 

na vogalu Cora in Hutchins cest, kj«i 
imam največjo zalogo svežega in *« 
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst« 
gr.ocerije in drugih predmetov, ki spa 
dajo v mesarsko in groeerijsko pod 
ročje. 

Priporočam svoje podjetje vsem ro 
jakom, zlasti pa našim gospodinjam. 

Moje blago bo najboljše, najčisteji« 
in tudi po zmerni ceni. 

Spoštovanjem 

John U. Pasdertz 
Chicago tel. 2917 

C or. Cora and Hutchins St., Joliet, ID 

Luka Pleše 
H R V A T S K O - S L O V E N S K A 

G O S T I L N A 
kjer točim najokusnejše pivo, fin« do 
mača in importirana žganja in vint 
ter prodajem dišeče smodke. 

Se vsem priporočam v obilen obisl 
1014 North Chicago St., Joliet, 111» 

Pr is top i te k na jveč jemu sloven-
skemu podpornemu društvu. 

D R U Š T V O S V . D R U Ž I N E 
( T h e Ho ly Fami ly Society) ' 

štev. 1 D, S. D., Joliet, Illinois. 
Geslo: "Vse za vero, dom in narod." 

"Vsi za enega, eden za vse." 

Odbor za leto 1916. 
Predsednik . . . G e o r g e Stonich. 
Podpredsednik Stephen Kukar . 
Ta jn ik Jos . Klepec. 
Zapisnikar J o h n Barbich. 
Blagajn ik J o h n . Peir ic . 
Redi te l j F r a n k Kocjan . 

Nadzorniki: 
Nicholas J . Vranichar , J o h n N. Pas-

dertz, Jo seph Težak. 

T o druš tvo spre jema rojake in roja-
kinje iz vseh kra jev od 16 .do 55. leta 
in izplačuje bolniške podpore $1.00 na 
vsaki delavni dan za 50c na mesec. 
Zavaru je te se lahko za $500.00 ali za 
$250.00 pri D. S. D. 

T o druš tvo ima že nad $2,000 (dva 
tisoč dol.) v bolniški b lagajni in je v 
v 14. mesecih plačalo $1,759.00 bolni-
ške podpore č lanom( icam) . K d o r pla-
ča takoj ob pr is topu $3.00, to je toliko, 
ko so plačali drugi člani zadnj ih 6 me-
secev, je deležen podpore v slučaju 
nezgode takoj po pristopu, drugače po 
6 mesecih. 

Redna seja se vrši vsako zadn jo ne-
deljo. 

K d o r želi pristopit i v naše veliko in 
nap redno druš tvo na j se glasi pri pod-
pisanem. Če mu ni mogoče osebno pri-
ti, n a j mi piše za podrobnost i in navo-
dila in pošl je $1 (en dolar) , ta vsota se 
potem vračuna za pr is topnino, da mu 
poš l jem zdravniški list, pravila in dru-
go. Če ni kandidat spreje t , razun la-
s tne krivde, mu vrnem vplačani denar. 

P i sma naslovite na : 
JOS. KLEPEC,v J O L I E T , ILL. 

STENSKI PAPIR 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olji 

in firnežev. Izvršujejo se vsa bit-
varska dela ter obešanje stenskefl 
papirja po nizkih cenah. 

ChL Phone 376 g j N. W. 927, 

120 Jefferson S t JOLIET, III« 

P O Z O R R O J A K I N J E ! 1 
Ali veste, kje je dobiti najbolj!« 

so po najnižji ceni? GotovoJ V 

Anton Pasdertz 
se dobijo najboljše sveže in prel» 
jene klobase in najokusnejše o"* 
Vse po najnižji ceni. Pridite torej 
poskusite naše meso. 

Nizke cene in dobra postreib* * 
naše geslo. 

Ne pozabite torej obiskati n I *; 

našej mesnici in groceriji na vol*" 

lu Broadway and Granite Stre* 

Chic. Phone 2768. N. W. Phone H* 

D 

F I R E I N S U R A N C E 
Kadar zavarujete svoja poslopja 

ogenj pojdite k 
A N T O N I J S C H A G E l 

North Chicagi Street 
v novi hiši Joliet National Bank'-

M* 
J O U C T . I U * 

PIVO V STEKLENICAH. 
C or. Scott and Clay Sts Both Telephones 26 J O L I E T . I L L l t f ^ 

Rojakom priporočamo sledeče blag0. 

Kran j sk i Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za 
Kran j sk i Slivovec, zaboj (12 steklenic) za 
Baraga , zdravilno grenko vino, zabo j (12 s teklenic) za 
Ravbar S tomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za 
Ken tucky Whiskey, Bot t led in Bond Quar ts , zaboj (12 stekl.) za T - p j 
S. L. C. Monogram, Bott led in Bond Quar t s , zaboj (12 s tekl.) za » j ^ j 

$12.0» v0(j 
$ 1 0 * 
.$5.6» 

•3$ 
Cognac Brandy, zaboj (12 s teklenic) za % 
Holland Gin, zaboj (15 s teklenic) za 
Rock and Rye, Quar ts , zaboj (12 steklenic) za 
Cal i forni jsko Vino^ zaboj (25 steklenic) za ^ 
Cali forni jsko Vino, zaboj (25 steklenic) za 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 
50 galonov, galon po 

Z naroči lom je poslati Money Orde r ali Bank Dra f t . — Piši te v 
skem jeziku na : 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illino** 

«ds 

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, k! se imenuje 

E A G L E E X P O R J 
•TWTOW M j a a U m H R M M K 

ter je najboljša pijača 

E. Porter Brewing Company 
Oba telefon 405, S. Bloff St., Joliet 


